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Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commercio.
Abhanden gekommene Werttitel. - Titres disparus. - Titoli smarriti.
Transfer! volontaire d'un portefeuille d'assurances. - Freiwillige Uebertra-

gung eines Versicherungsbestandes. - Trasferimento volontario d'un
portafoglio d'assicurazioni. (Les Assurances Generales de France - Le
Phcnix Vie, in Paris.)

Divieto di riaprire un negozio in seguito a liquidazione.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Die ab 1. April-30. Juni 1970 gültigen «beweglichen Teilbeträge» gemäss
der EWG-Einfuhrregelung für die Produkte der Zollposilionen 17.04,
18.06, 19.01-19.08, 21.01, 21.06, 21.07, 22.02, 29.04, 35.05, 38.12.

BRB über die Erhebung von Monopolgebühren auf Wcinspezialitäten,
Süssweinen, Wermut und hochgradigen Naturweinen. - ACF reglant la
perception des droits de monopole sur les specialites de vin, vins doux,
vermouth et vins naturels ä haut degre.

Besuch des mexikanischen Industrie- und Handelsministers Campos Salas.
- Visite du ministre mexicain de l'industrie et du commerce M. Campos
Salas.

Amtlicher Teil Partie officielle Parte ufficiale

Handelsregister - Registre du commerce

Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Zürich, Ticino, Vaud, Valais, Neuchätel, Geneve.

Zürich - Zurich - Zorigo

24. März 1970. Immobilien.
Zur hohen Eich AG, in Zürich 7 (SHAB Nr. 3 vom 6.1.1970,
S. 19), Erwerb, Umbau oder Neuüberbauung und Betrieb einer
Liegenschaft als Stammhaus des Altherrenverbandes der Titania Turi-
censis. Statuten am 7.3.1970 geändert. Durch Ausgabe von 240
neuen Namenaktien zu Fr. 500 wurde das Grundkapital von
Fr. 300 000 erhöht; es ist zerlegt in 600 Namenaktien zu Fr. 500 und
ist mit Fr. 150 000 liberiert. Neue Mitglieder des Verwaltungsrates
ohne Zeichnungsbefugnis: Herbert Hediger, von Reinach AG, in
Zürich, und Bruno Polla, von und in Küsnacht.

Tessin - Tessin - Ticino

Ufficio di Lugano
27 marzo 1970. Immobili, ecc.

Tizama S.A., in Breganzona. Societä anonima con atto notarile e

statuto del 24 marzo 1970. Scopo: l'acquisto, la vendita. l'ammini-
strazione di mobili ed immobili, ivi compresa la costruzione di stabili
e l'assunzione di mutui ipotecari, la gestione di titoli azionari, com-
preso l'acquisto e la vendita degli stessi, la parteeipazione ad imprese
similari tanto in Svizzera che all'estero. Capitale: fr. 50 000, diviso in
50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pub-
blicazioni: FUSC. Comunicazioni e convocazioni agli azionisti, se
noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 a 5 membri,
attualmente un amministratore unico con firma individuale che e:
Edo De-Bernardis, da ed in Isco. Recapito: Via Lucino 42, presso
Fidimport De-Bernardis, ufficio fiduciario.

27 marzo 1970. Immobili, ecc.
Pozione S.A., in Breganzona. Societä anonima con atto notarile
e statuto del 23 marzo 1970. Scopo: l'acquisto, la vendita. l'ammini-
strazione di beni mobili ed immobili, ivi compresa la costruzione di
stabili e l'assunzione di mutui ipotecari, la gestione, anche fiduciaria,
di titoli azionari, compreso l'acquisto e la vendita degli stessi, la
parteeipazione ad imprese similari tanto in Svizzera che all'estero. Capitale:

fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni e convocazioni

agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Amministrazione:

1 a 5 membri. attualmente un amministratore unico con firma
individuale che e: Edo De-Bernardis. da ed in Iseo. Recapito: Via
Lucino 42, presso Fidimport De-Bernardis, ufficio fiduciario.

27 marzo 1970. Immobili, ecc.
Pianmontaccio S.A., in Breganzona. Societä anonima con atto
notarile e statuto del 23 marzo 1970. Scopo: l'acquisto, la vendita,
l'amministrazione di mobili e immobili, ivi compresa la costruzione
di stabili e l'assunzione di mutui ipotecari, la gestione, anche
fiduciaria, di titoli azionari, compreso l'acquisto e la vendita degli stessi,
la parteeipazione ad imprese similari tanto in Svizzera che all'estero.
Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni
e convocazioni agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministratore unico
con firma individuale che e: Edo De-Bernardis, da ed in Iseo.
Recapito: Via Lucino 42, presso Fidimport De-Bernadis, ufficio
fiduciario.

27 marzo 1970. Terreni, ecc.
Paradisos «G» S.A., in Pregassona. Societä anonima con statuto
c atto notarile del 26 marzo 1970. Scopo: l'acquisto e la vendita di
terreni e fabbricati, come pure la costruzione, la locazione e
l'amministrazione di immobili d'ogni genere in Svizzera ed all'estero. Capitale:

fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC e Foglio ufficiale del can-
tone Ticino, le prime solo in quanto la legge lo esiga. Comunicazioni
c convocazioni agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata.
Amministrazione: 1 o 2 a 5 membri, attualmente un amministratore unico

con firma individuale che e: Giovanni detto Gino Fasoletti, da e
in Pregassona. Recapito: Via Ceresio 6, presso l'amministratore
unico.

27 marzo 1970. Immobili. ecc.
Idealcasa S.A., in Lugano. Societä anonima con atto notarile e
statuto del 26 marzo 1970. Scopo: la compravendita di beni mobili cd
immobili, la gestione e la messa in valorc di detti beni, in modo parti-
colare mediante lottizzazione, costruzione di immobili e loro
gestione, la parteeipazione a qualsiasi azienda commercialc industriale
o finanziaria svizzera o estera, nonche le operazioni di crcdito di pre-
stito. Capitale: fr. 50 000. diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione:

1 a 5 membri. attualmente un amministratrice unica con firma
individuale ehe e: Carmen Bernardoni, da Sorengo, in Lugano. Recapito:

Via Vcgezzi 1, presso Dr Gastone Probst.

27 marzo 1970. Partccipazioni, ecc.
Assinvest S.A., in L u g a n o. Societä anonima con atto notarile e
statuto del 26 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione al finanziamento cd
alia creazione di imprese commerciali, industriali, finanziarie. immo-
biliari sia svizzere che estere. La societä poträ amministrare titoli e

valori, acquistare, vendere, permutare e amministrare beni immobili.
La societä non svolgc attivitä in Svizzera. Capitale sociale: fr. 50 000,
diviso in 500 azioni al portatore da fr. 100 cadauna, interamente
liberato. Pubblicazioni e convocazioni: Foglio ufficiale del cantons Ticino
c FUSC. Amministrazione: uno o piü membri, attualmente da: Fio-
renzo Perucchi, da Stabio, in Lugano, presidente, e Dr Francesco
Sommaruga, da e in Lugano, membro. ambedue con firma collettiva
a due. Recapito: Piazza Monte Cencri 9, presso studio legale Perucchi

& Colombo.
27 marzo 1970. Partecipazioni, ccc.

Saris S.A., in Lugano, la parteeipazione a imprese, ecc. (FUSC del
26.1.1970, N°20, p. 193). Con verbale notarile dell'assemblea generale

straordinaria del 26 marzo 1970. la societä ha deciso di modifi-
care la ragione sociale in: Raves S.A. Lo statuto e stato modificato di
conseguenza.

Distretto di Mendrisio

24 marzo 1970. Pclli, ecc.
Cast S.A., in V a c a 11 o. Societä anonima con atto notarile e statuti
in data 18 marzo 1970. Scopo: la vendita di articoli di fronticra (in
particolare sigarette, dolciumi, caffe, cacao, zucchero, transistori,
ecc., l'importazione e la vendita all'ingrosso e al minuto di articoli in
pelle, vestiti giä cönfezionati o pelli grezze. Inoltre la societä poträ
acquistare beni immotili e mobili .iotto qualunque forma, gestire e
valorizzare detti beni, in modo particolare mediante lottizzazione,
costruzione di immobili e.loro gestione, parteeipare a qualsiasi
azienda commerciale, industriale o finanziaria ed immobiliare svizzera

o estera. Capitale: fr. 100 000, suddiviso in 100 azioni al portatore

da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Walter Castagno, da
Bülach e Vacallo, in Vacallo, apporta alla societä il terreno alia parti-
cella 666 di Vacallo di mq. 375 per un valore ufficiale di stima di
fr. 39 000, mediante atto notarile del 18 marzo 1970, in pagamento
del quale sono state assegnate all'apportatore 39 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. I rimanenti fr. 61 000 sono
stati liberati in contanti. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a
5 membri, attualmente un amministratore unico nella persona di
Walter Castagno, da Bülach e Vacallo, in Vacallo, con firma individuale.

Recapito: presso Walter Castagno.

26 marzo 1970. Partecipazioni.
Ceramic's Holding S.A. in liquidazione, in C h i a s s o, la parteeipazione

a imprese industriali e commerciali, ecc. (FUSC del
30.12.1969, N°303, p. 2981). Secondo gli interessati la liquidazione
e terminata, ma la cancellazione non puö awenire. mancando il con-
senso delle autoritä fiscali federali c cantonali.

26 marzo 1970. Partecipazioni.
Coti S.A., in C h i a s s o, la parteeipazione a imprese e a societä
finanziarie nazionali e straniere, ecc. (FUSC del 22. 5.1969, N° 117.

p. 1166). DrUgo Massa, Giacinto detto Tino Anselmini e DrElio Bor-
radori, dimissionari, non fanno piü parte del consiglio di amministrazione:

le loro firme sono quindi estinte. Attualmente la societä e

amministrata da un amministratore unico nella persona di D'Elio
Borradori, da Gordola, in Lugano, con firma individuale.

26 marzo 1970. Distilleria.
Fratelli Decarli fu Carlo, in Novazzano, distilleria e vendita di
grappa (FUSC del 3.10.1932, N°231, p. 2323). II genere di affari
della ditta e unicamente: distilleria.

26 marzo 1970. Veicoli, prodotti meccanici, ecc.
Coder S.A., in Mendrisio, l'esecuzione di ogni genere di affari
commerciali, affari di importazione, ecc. (FUSC del 5.1. 1970, N°2,
p. 13). Con decisione assembleare del 24 marzo 1970 la societä ha
modificato la propria ragione sociale in Coder International S.A. e lo
scopo come segue: la rappresentanza degli Etablissement Coder in
Marsiglia nei paesi della CEE e dell'AELE, il commercio di veicoli
ed altri prodotti meccanici specialmente di containers per sostanzc
liquide e in polvere, rimorchi con cisteme nonche l'esecuzione di
ogni genere di affari commerciali, di importazione, esportazione,
transito. La societä puö inoltre acquistare e vendere beni immobili sia
in Isvizzera che all'estero. La societä poträ parteeipare ad altre
imprese similari, sia in Isvizzera che all'estero. Gli statuti sono stati
aggiornati di conseguenza.

26 marzo 1970. Partecipazioni.
Finsteril Holding S.A., in C h i a s s o. Societä anonima con atto notarile

e statuti in data 20 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione finanziaria

ad altre societä ed in particolare l'acquisto e la gestione di titoli
azionari di societä nazionali ed estere. La societä poträ operare anche
a titolo fiduciario, sia in Svizzera sia all'estero. Capitale: fr. 50 000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri,
attualmente 3 nelle persone di: aw. Dr Gianfranco Mombelli, da Stabio,

in Chiasso, presidente; Giuseppe Poma, da ed in Mendrisio,
membro; Giampiero Zoppi, da Broglio, in Vacallo, membro, con
firma collettiva a due. Recapito: presso Fiam S.A., Via Livio 5.

26 marzo 1970. Partecipazioni.
Greentex S.A. Holding, in Chiasso. Societä anonima con atto
notarile e statuti in data 25 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione a
societä e imprese commerciali, industriali, finanziarie e immobiliari,
l'acquisto e la vendita di azioni, di quote di societä, l'amministrazione
di beni. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da

fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 3 membri, attualmente un amministratore unico nella

persona di Dr Ercole Doninelli, da Meridc. in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: c o Studio legale c notarile avv. Ercole Doninelli,

Corso San Gottardo 14.

26 marzo 1970. Partccipazioni.
Maritex S.A. Holding, in Chiasso. Societä anonima con atto notarile

e statuti in data 25 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione a societä

c imprese commerciali, industriali, finanziarie e immobiliari.
l'acquisto c la vendita di azioni. di quoti di societä. l'amministrazione di
beni. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da

fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 3 membri, attualmente un amministratore unico nella

persona di Dr Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: c'o Studio legale e notarile avv. Ercole Doninelli,

Corso San Gottardo 14.

26 marzo 1970. Partccipazioni.
Romaiana S.A. Holding, in Chiasso. Societä anonima con atto
notarile e statuti in data 25 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione a

societä e imprese commerciali, industriali, finanziarie e immobiliari,
l'acquisto e la vendita di azioni. di quote di societä, l'amministrazione
di beni. La societä puö parteeipare a imprese similari in Svizzera e

all'estero. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 3 membri, attualmente un amministratore unico nella

persona di Dr Ercole Doninelli, da Meride. in Mendrisio, con firma
individuale. Recapito: c/o Studio legale e notarile aw. Ercole Doninelli,

Corso San Gottardo 14.

26 marzo 1970. Valigeria, ombrelleria, coloniali.
Canavesi Renzo, in Chiasso. valigeria. ombrelleria. ecc. (FUSC
del 28.4.1958, N°97, p. 1165). La ditta ha aggiunto al suo genere di
commercio: coloniali.

27 marzo 1970. Spedizioni.
Societä Anonima Andrea Mcrzario, in Chiasso, esereizio di una
casa di spedizioni (FUSC del 13. 9.1960, N° 214, p. 2661). Paolo Bel-
loni e Giuseppe Crivelli, dimissionari, non fanno piü parte del consiglio

di amministrazione; le loro firme sono quindi estinte. In loro so-
stituzione sono stati nominati:. Dr Eugenio Belloni, cittadino italiano,
in Milano, presidente, con firma individuale; Francesco Cavadini, da
ed in Baierna, membro, con firma collettiva a due.

27 marzo 1970. Immobili.
Innero S.A., in Chiasso. Societä anonima con atto notarile e statuti

in data 26 marzo 1970. Scopo: la costruzione, l'acquisto, la
gestione e la vendita di immobili, con facoltä di parteeipare ad altre
societä aventi scopo analogo o consimile sia in Svizzera che all'estero.
Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione:

1 a 5 membri, attualmente un amministratore unico nella
persona di Enrico Ferrazzini, da Mendrisio. in Chiasso. con firma
individuale. Recapito: c'o Ferrazzini Enrico, Via ai Crotti 3.

27 marzo 1970. Partecipazioni.
Kasakifin Holding S.A., in Chiasso. Societä anonima con atto
notarile e statuti in data 25 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione
finanziaria ad altre societä ed in particolare l'acquisto e la gestione di
titoli azionari di societä nazionali ed estere. Capitale: fr. 50 000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna. interamente liberate.

Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente

un amministratore unico nella persona di Dr Armando Pcdraz-
zini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma individuale. Recapito:

c'o Fiam S.A., Via Livio 5.

31 marzo 1970. Partecipazioni.
Klinch Holding S.A., in Chiasso. Societä anonima con atto notarile

e statuti in data 26 marzo 1970. Scopo: la parteeipazione finanziaria

ad altre societä ed in particolare l'acquisto e la gestione di titoli
azionari di societä nazionali ed estere. La societä poträ operare anche
a titolo fiduciario, sia in Svizzera sia all'estero. Capitale: fr. 50 000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri,
attualmente un amministratore unico nella persona di Dr. Armando
Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c'o Fiam S.A., Via Livio 5.

31 marzo 1970.
Banco di Roma per la Svizzera, Filiale di Chiasso, in Chiasso
(FUSC del 3.9.1969, N°205, p. 2029). societä anonima con sede

principale a Lugano. Franz Wild, da Appenzello, in Sorengo, e Renzo

Bordogna, da Tremona, in Mendrisio, sono stati nominati procu-
ratori, con firma abbinata ad altre persone autorizzate. per tutta l'im-
presa.

Waadt - Vand - Vaud
Bureau d'A igle

26 mars 1970. Immeubles.
Mije S.A., ä Gry on, nouvelle societe anonyme. Statuts: 26 mars
1970. But: l'achat, la vente. la construction, la location et la gerance
de tous biens mobiliers. Elle acquerra notamment une parcelle sise

au territoire de la commune de Gryon, lieu dit «Le Closel», ä detacher

de la parcelle 714, plan folio 24. d'une surface de 970 m:, pour le
prix de fr. 38 000. Capital: fr. 50 000, divise en 50 actions au porteur
de fr. 1000 chacune, entierement libere. Publications: FOSC. Les
communications et convocations ont lieu par publication dans l'or-
gane de publicite. La societe est administree par un conseil d'admi-
nistration compose d'un ou de plusieurs membres. II est compose
actuellement de Jean-Pierre Butty, de Mezieres FR, ä Bex, avec
signature individuelle. Locaux: chez l'administrateur, Banque canto-
nale vaudoise.

31 mars 1970. Minerais.
Frank et Schulte S.A., ä A i g 1 e, nouvelle societe anonyme. Statuts:
25 mars 1970. But: le commerce international de matieres premieres,
cn particulier de minerais, de produits mineraux, d'alliages, de
metaux et de produits chimiques. La societe peut acquerir toutes
entreprises similaires, y partieiper, en assurer la representation. Capital:

fr. 200 000, divise en 200 actions nominatives de fr. 1000
chacune, entierement liberces. Publications: FOSC. Les communications
et convocations sont adressees aux actionnaires par lettre ou tcle-
gramme. La societe est administree par un conseil d'administration
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d'un ou plusieurs membres. Pierre Andre, fils dc Jules Pochon, dc
Denezy, Chavanncs-le-Chene et Chene-Päquier, ä Bex, administrates

unique; avec signature individuelle. Locaux; Le Muveran, Avenue

du Chamossaire 8.

31 mars 1970.
Societe Anonyme Contax, ä Villars-sur-Ollon (FOSC du
31.1.1967, p. 2), soci6te anonyme. Apres demissions des administra-
tcurs Juan Dcxeus, Marcel Chevrier et Jean-Louis Citable, leurs pou-
voirs sont radies. Sont nommes en remplacement. Francisco de Paula
Canadas, d'Espagnc, ä Lausanne, comme president; Paul-Andre
Grobety, de Lutry et la Cote-aux-Fees, ä Savigny, et Henri Verrcy,
dc Lausanne et Berne, ä Renens. Lcs nouveaux administratcurs ont la
signature collective ä deux.

Bureau de Grandson
31 mars 1970.

Berger & Simon S.A., Tabaes en gros, ä Grandson (FOSC du
13.5.1969, N° 110, p. 1090). L'administrateur Georges Berger est
demissionnairc; sa signature est radiee.

Bureau de Lausanne
31 mars 1970. Immeubles.

S.I. Bel-Heron S.A., ä Lausanne (FOSC du 15.1.1970, p.98).
Cette raison sociale est radiee, les autorites fiscales federate et canto-
nale ayant donne leur accord.

31 mars 1970. Tabacs.
Andrew Chalmers S.A., ä Lausanne, commerce de gros et de
detail des tabacs (FOSC du 30.5.1968, p. 1162). Date de la dissolution:

llfevrier 1970. La liquidation est terminee; la raison sociale ne
peut pas etre radiee, l'autorite fiscale cantonalc n'ayant pas encore
donne son accord.

31 mars 1970.
Parta S.A. (Parta A.G.) (Parta Ltd.), ä Lausanne, participations

(FOSC du 16.4.1969, p. 839). Date de la dissolution: 14janvier
1970.

Mode Royal S.A., ä Lausanne, commcerce de vetements et tissus
(FOSC du 11.3.1965, p. 768). Date de la dissolution: 23 janvier
1970.

S.I. Chene-Bougeries B, ä Lausanne, societe anonyme (FOSC du
2. 10.1968, p. 2123). Date de la dissolution: 20 mars 1970.

S.I. Chene-Bougeries C, ä Lausanne, societe anonyme (FOSC du
2.10.196S, p. 2123). Date de la dissolution: 20 mars 1970.

S.I. Chene-Bougeries D, a Lausanne, societe anonyme (FOSC du
2.10.1968, p. 2123). Date de la dissolution: 20 mars 1970.

S.I. Chene-Bougeries E, ä Lausanne, societe anonyme (FOSC du
2.10.1968, p. 2123). Date de la dissolution: 20 mars 1970.

S.I. Chene-Bougeries F, a Lausanne, societe anonyme (FOSC du
2.10.1968, p. 2123). Date de la dissolution: 20 mars 1970.

Heurospray S.ä r.I., ä Lausanne, vente et diffusion de tous pro-
duits en «spray», tels que peintures, laques, produits d'entretien, de
soins corporels (FOSC du 28.12.1967, p. 4249). Date de la
dissolution: 3 mars 1970.

La liquidation est terminee; les raisons sociales ne peuvent pas
etre radiees, les autorites fiscales federate et cantonale n'ayant pas
encore donne leur accord.

Bureau de Nyon
31 mars 1970. Hotel-restaurant.

Alice Badan, ä T r e 1 e x. Exploitation d'un hotel-cafe-restaurant ä

l'Enseigne «Auberge de Commune et du Lion-d'Or» (FOSC du
5.12.1966, N°2S5, p. 3S49). La raison est radiee par suite de remise
de commerce. •.

31 mars 1970. Immeubles, >• •-cl u

La Chaumiere S.A., ä Nyon (FOSC du 3. 7.1969, N° 152. p. 1546).
Par jugement du 18 mars 1970, le president du Tribunal du district de
Nyon a declare la societe en etat de faillite.

Bureau d'Orbe
31 mars 1970. Menuiserie.

Pierre Favre, ä Vallorbe. Menuiserie (FOSC du 13.9.1945,
N° 214, p. 2204). Cette raison est radiee ensuite de deces du titulaire.

Bureau de Vevey

31 mars 1970.
Union de Banques Suisses, succursale de Montreux (FOSC
du 17.11.1969, p. 2646), societe anonyme avec siege ä Zurich.
Procuration collective ä deux, pour la succursale, est conferee ä Serge
Beney, de Valeyres-sous-Ursins, ä Montreux. La signature du direc-
teur general Dr. Ernst Alfred Hartmann est radiee.

31 mars 1970.
Regissa Geranccs S.A. (Regissa Verwaltungen A.G.), precedemment ä
P u 11 y, societe anonyme (FOSC du 23. 4.1968, p. 857). Dans son
assemblee generale du 13 mars 1970, la societe a decide de transferer
son siege ä La Tour-de-Peilz et de modifier sa raison sociale
en S.I. Pare Bel-Air «A» S.A. Les Statuts, qui portent la date originate

du 19 mai 1961, ont ete modifies en consequence. La societe a

pour but l'achat, la vente, la construction et en general la mise en
valeur de proprietes immobilieres, le courtage et la gerance de biens
immobilicrs, la participation ä des entrcprises qui sont en rapport
avec ces operations, l'execution de travaux et constructions de tous
genres, ainsi que l'exercice d'une activite apparentee. Le capital
social est de fr. 50 000; il est entierement libere ct divise en 100
actions au porteur de fr. 500. Les publications sont faitcs dans la
FOSC. L'assemblee generale est convoquee par publication dans l'or-
gane de publicite. La societe est administree par un conseil d'admi-
nistration d'un ou de plusieurs membres. Ferdinand Neyroud-Gui-
cheux, de Chardonne, ä La Tour-de-Peilz, est seul administrateur,
avec signature individuelle. Adresse de la societe: Avenue Bel-Air'34,
chez l'administrateur.

31 mars 1970.
Soeiete Immobiliere du Clos, ä Montreux, societe anonyme
(FOSC du 28.11. 1960, p. 3401). Suivant proces-verbal de son assemblee

generale du 20 mars 1970, la societe a modifie ses Statuts. Le but
social actuel est l'achat, la construction, l'exploitation et la vente de
tous immeubles. Le capital de fr. 50 000 est divise en 100 actions de

fr. 500 actuellement au porteur. Le conseil d'administration com-
prend un ou plusieurs membres. Les Statuts ont ete modifies sur d'au-
tres points non soumis ä publication. Le president Lucien Chessex,
dccede, est radie et ses pouvoirs sont etcints. Germaine Blancpain est
dorenavant seule administratrice avec signature individuelle: ses
pouvoirs sont modifies en consequence. La signature du secretaire hors
conseil Marc Chessex est radiee.

31 mars 1970. Pierres fines.
Miehel Bouju, ä Montreux, perqage de pierres fines pour l'horlo-
gerie (FOSC du 21.1.1964, p. 192). Le genre d'affaires actuel est le

microperqage, le microfraisage, la micromecanique, la manufacture,
le faqonnage de l'Alsimag 614.

31 mars 1970. Mercerie.
Albert Dormond, ä Vevey, mercerie, bonneterie, lingerie et confection

ä l'enseigne «La Merciere Nouveautes» (FOSC du 29.12.1960,
p. 3712). L'enseigne actuclle est «Dormond Nouveautes».

31 mars 1970.
Atelier 70, Gy. Turcsanyi et Cie, architeetes, ä Montreux. Sous
cette raison il a 6te constitue une societä en commandite qui a
commence le 24 mars 1970. Elle a pour associes indefiniment responsa-

bles Gyula Turcsanyi, apatride, ä Montreux, et Armin Gottdiener,
d'Autriche, ä Montreux. Ren6 Schmidt, de Veytaux, ä Villeneuve
VD, est associe commanditaire avec une commandite dc fr. 1000
entierement liberee. Atelier d'architecture. Rue de la Gare 2.

Wallis - Valais - Vallese

Bureau de Sl-Maurice
31 mars 1970.

Mandrague Holding SA, ä M a r t i g n y (FOSC du 14. 8.1967,
p. 2730). Sergio Demieville est demissionnaire; sa signature est
radiee. II est remplace comme president par Remo Hediger, de
Reinach, ä Steinhausen. La societe est engagee par les signatures collectives

des deux administrateurs.

31 mars 1970.
Tintaz-Expansion SA, ä Bagnes (FOSC du 3.1.1968, p. 9).
L'assemblee generale du 25 mars 1968 a, par acte authentique, decide la
dissolution de la societe. La liquidation etant terminee, l'inscription
est radiee.

Bureau de Sion
18 mars 1970.

Magasins Obi S.A., ä Diogne/M o n t a n a. Suivant acte authentique
et Statuts du 28 fevrier 1970, il a ete constitue, sous cette raison
sociale, une societe anonyme ayant pour but l'organisation de magasins

de vente en gros et en detail, operations de representation et
courtage relatives aux matieres premieres, denrees et produits bruts
ou manufactures et articles de toute nature, l'achat, la vente en gros
et en detail, l'importation, de toutes matteres, produits ou articles, la
creation, l'acquisition, la location ou mise en gerance de magasins,
l'achat d'immeubles et la construction de locaux, l'installation, la
mise au point et la cession precedes et techniques de creation et d'ex»

ploitation de magasins, ainsi que tous services y relatifs; l'acquisition,
1 obtention et l'exploitation ou la vente de toutes marques de fabri-
que, de tous precedes de fabrication, ainsi que tous brevets se ratta-
chant ä l'objet de la societe. Le capital social est de fr. 51 000, divise
en 102 actions de fr. 500 chacune, au porteur libere ä concurrence de
40 pour cent. Les publications sont faites dans le Bulletin officiel du
canton du Valais, sous reserve de Celles qui doivent aussi paraitre
dans la FOSC. Les communications et convocations sont adressees aux
actionnaires par une seule insertion dans l'organe de publicite. Le
conseil d'administration est compose d'un ä cinq membres, actuellement

de Georges-Albert Pfefferlc, de et ä Sion, president; Bruno de
Raemy, de Fribourg, ä Paris, vice-president; Pierre Anthamatten, de
Saas-Almagell, ä Diogne/Montana, secretaire. La societe est engagee
par la signature collective ä deux du president signant avec un autre
administrateur. Domicile legal: c'o Pierre Anthamatten, ä Diogne/
Montana. Bureau: Magasins Obi S.A., 42, avenue de la Gare, Sion.

31 mars 1970. Scrrurerie.
Andreoli Frcrcs S.A., ä S i o n, exploitation d'un atelier de serrurerie
(FOSC du 22.4.1964, p. 1260). Arthur Andreoli, president, est
decede, sa signature est radiee. Jean-Marc Andreoli, jusqu'ici
fonde de pouvoirs, est nomme secretaire du conseil d'administration,
avec signature individuelle; ses pouvoirs sont modifies en ce sens.
Maurice Andreoli, jusqu'ici secretaire, est nomme president, avee
signature individuelle.

31 mars 1970. Epicerie.
Hervc Pannatier, ä N a x. Le chef de la maison est Herve Pannatier,
de et ä Nax. Exploitation d'un magasin d'epicerie, mercerie, fruits et
legumes, vente de produits pharmaceutiques, debit de lait.

31 mars 1970.
Caisse de Credit Mutuel de St-Martin, ä S t - M a r t i n (FOSC du
8. 3.1966, >N° 56, p. 771). Joseph Moix, president, ne fait plus partie
du comite de direction, sa signature est radiee. Andre Moix, de et ä

St-Ma^tin, a ete nomme president, La societe est engagee par la
signature collective ä deux du. president, du vice-president et du
secretaire.

31 mars 1970. Immeubles.
Les Plantys S.A. Vetroz, ä Vetroz. Suivant acte authentique et Statuts

du 18 mars 1970, il a ete constituee sous cette raison sociale, une
societe anonyme ayant pour but la construction d'un immeuble avec
l'exploitation d'un atelier de peinture et montage, l'achat, la vente et
la reparation de vehicules et de pieces detachees en tous genres, ainsi
que le commerce de tous carburants. La societe peut egalement trai-
tcr toutes affaires immobilieres et notamment la location d'apparte-
ments. La societe reprend de Franqoise Sabatier-Delaloye epouse de

Frederic, ä Ardon, l'immeuble N° 5406 fol. 26, pres-franqais, 1457 ms,

pour le prix de fr. 33 511. Le capital social est de fr. 80 000, divise en
80 actions nominatives de fr. 1000 chacune, entierement libere. Les
publications de la societe sont faites dans le Bulletin Officiel du Canton

du Valais, sous reserve de Celles qui doivent aussi paraitre dans la
FOSC. Les communications et convocations sont adressees aux
actionnaires par une lettre recommandee adressee ä chaque action-
naire. La societe est administree par un conseil d'administration compose

d'un ou de plusieurs membres. II est actuellement compose de

Raymond Disiere, de et ä Vetroz, president, et Jean-Pierre Favre, de
Saviesc, ä St-Germain-Saviese, secretaire. La societe est engagee par
la signature collective ä deux des administrateurs. Domicile legal et
bureaux: c'o Raymond Disiere.

Neuenburg - Ncucliätcl - Neuehätel

Bureau de Boudry
26 mars 1970.

Soeiete d'ExpIoitation des eäbles elcctriques (Systeme Berthoud,
Borcl et Cie.), ä C o r t a i 11 o d, societe anonyme (FOSC du
15. 11. 196S, N°269, p. 2475). Suivant proces-verbal authentique de
son assemblee generale du 19 mars 1970, la societe a decide de porter
son capital social de fr. 1 500 000 ä fr. 2 000 000 par incorporation
dans le dit capital social d'une somme de fr. 500 000 prelevee sur une
reserve ä la disposition de l'assemblee generale, et par elevation de la
valeur de chacune des 10 000 actions nominatives de fr. 150 ä fr. 200.
D'autre part, la societe a decide d'6changer chaque action nominative
ancienne de fr. 200 contre deux actions nominatives de fr. 100. Le
capital social, entierement libere, est de fr. 2 000 000, divise en
20 000 actions de fr. 100 chacune nominatives. Les Statuts ont ete
modifies en consequence.

Bureau de Neuehätel

31 mars 1970. Bar ä cafe.
Raineid Nussbaum, ä Neuehätel, exploitation d'un bar ä cafe ä

l'enseigne «Au Bon Bar» (FOSC du 11.4.1962, N°85, p. 1088). La
maison ajoute ä son genre d'affaires l'exploitation du cafe de la
«Petite Brasserie» ä la rue du Seyon 27.

31 mars 1970. Transports.
Roger Sehneider, ä Neuehätel. Le chef de la maison est Roger
Schneider, de Rochefort, ä Neuehätel. Transports de marchandises
en tous genres en Suisse et ä l'etranger, demenagements et garde-
meubles. Bureau: Dirne 33. Depot et garage ä Fontaines.

Genf - Geneve - Ginevra

25 mars 1970.
Cooperative universitaire pour Ie Iogement des etudiants, ä

Geneve, societe cooperative (FOSC du 29.11.1966, p. 3769). Signature

collective ä deux a 6te confer6e aux administrateurs Charles
Deshusses, de Corsier, ä Carouge, secretaire, Claude Canavese, de
et ä Carouge, et Robert Patry, de et ä Geneve. Nouvelle adresse: 72,
boulevard de Saint-Georges, chez «Etudes foncieres et financieres»
Charles Deshusses et Jean-Luc Chillier.

26 mars 1970. Lubrifiants.
Roger Pittet, ä Troinex, fabrication de lubrifiants, etc. (FOSC du
16.4.1969, p. 839). Le chef de la maison Roger Pittet et sa femme
Amelia Pozzali nee Miglio, sont soumis au regime de la separation de

biens.

26 mars 1970. Horlogerie.
E. Hartmann, ä Geneve, commerce d'horlogerie-bijouterie (FOSC
du 22.11.1966, p. 3695). Le chef de la maison Ernest Hartmann et

sa femme Sibylle n6e Sutter, sont soumis au regime de la separation
de biens.

26 mars 1970. Carrclagc.
Schaller & fils, ä O n c x, societe en nom collectif. Date du commencement

de la societe: l°roctobre 1969. Associes: Otto Schaller et Rolf
Schaller, tous deux d'Embd VS, ä Onex. Entreprise de carrelage, cof-
frage et beton arme. 39, avenue des Grandes-Communes.

26 mars 1970.
Institut dc coiffure Mayor et Cie., ä Geneve, ecole de coiffure,
societe en nom collectif (FOSC du 13. 6.1968, p. 1269). Henri Mayor
et Jcan-Pierre Ryser ne sont plus associes. La societe est dissoutc et
radiee. L'associe Georges Morisset reste charge de l'actif et du passif
de la societe dont il continue les affaires sous la raison individuelle:
Institut de eoiffure Georges Morisset, ä Geneve.

26 mars 1970. Epicerie.
Josephine Ingenito, ä Geneve, epicerie (FOSC du 16.4.1968,
p. 798). L'inscription est radiee par suite de remise de l'exploitation.
Actif et passif repris par la maison «Michel Ingenito», ä Geneve.

26 mars 1970. Epicerie.
Miehel Ingnenito, ä Geneve. Chef de la maison: Michel Ingenito,
d'Italie, ä Geneve. Epicerie. 5, rue dc Montchoisy, Reprise de l'actif
et du passif de la maison «Josephine Ingenito», ä Geneve.

26 mars 1970. Gypscrie.
G. & P. Gremion, ä Onex, gypserie, peinture et papiers peints,
societe en nom collectif (FOSC du 13.3.1968, p. 538). Nouvelle
adresse: 25, avenue du Gros-Chene.

26 mars 1970. Reimpression.
Slatkine «Reprints», ä Geneve, reimpression et vente de livres
(FOSC du 29.6.1966, p. 2101). Le chef de la maison Michel Slatkine

et sa femme Dominique nee Dupont sont soumis au regime de
la Separation de biens.

26 mars 1970. Publicite.
Studio 7, ä Geneve, nouvelle societe anonyme. Date des Statuts:
12 mars 1970. But: achat, vente, representation et gestion de tous
moyens publicitaires dans le domaine des relations publiques, de la
presse, de la television, du cinema, des etudes de marche et du
marketing. Capital: fr. 50 000, entierement verse, divise en 50 actions de

fr. 1000, au porteur. Organe de publicite: FOSC. Administration d'un
ou de plusieurs membres; Marcel Chatton, de Romont FR, ä Onex,
administrateur unique avec signature individuelle. Adresse: 34, fue
de l'Athenee. V

26 mars 1970. Immeubles.
SI Residence Luserna A, ä Geneve, nouvelle societe anonyme.
Date des Statuts: 16 mars 1970. But: achat, vente, construction et

gerance de tous immeubles en Suisse. Capital fr. 50 000, entierement
verse, divise en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Reprise de biens
envisagee: coproprietc pour un tiers de la parcelle2107 de Geneve,
section Petit-Saconnex, avec bätiments, pour fr. 280 000. Organe de

publicite: FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres;
Claude Claudet, de Coinsins VD, ä Geneve, administrateur unique
avec signature individuelle. Adresse: 19, rue de la Croix-d'Or, chez
Omnifiduciaire SA.

26 mars 1970. Brevets, licences.
Fermcleetrie SA, ä Ca rouge, 'inventions, brevets, licences,
marques, etc. (FOSC du 11.3.1970,.p. 545)..Jacques Comte, de Bernex,
ä Carouge, est membre.dii conseil.d'administration avec signature
collective ä deux.

26 mars 1970..
Soeiete de Laiterie d'Athenaz-Avusy, ä A v u s y, societe cooperative
(FOSC du 23. 9.1948, p. 2587). Victor Liberte et Maurice Cadoux ne
sont plus membre du comite; leurs pouvoirs sont radies. Maurice
Cadou fils, de Geneve, ä Avusy, nomme president, et Albrecht Stock-
Ii, de et ä Chancy, secretaire, tous deux membres du comite, signent
collectivement ä deux.

26 mars 1970.
Banque de Depots (Depot Bank) Banca di Deposit!) (The Deposit
Bank) (Baneo de Depositos), ä Geneve, societe anonyme (FOSC
du 28.10.1969, p.2479). Georges Philis (inscrit) a ete nomme direc-
teur; il signe desormaiscollectivement ä deux. Piocuration collective
avec un administrateur ou un directeur a ete conferee ä Gaston Car-
dis, de Geneve, ä Lausanne, et Charles Battus, de Montreux VD, ä

Geneve.

26 mars 1970.
Societe Immobiliere Lignon-Parc 8, ä Vernier, societe anonyme
(FOSC du 9.6.1965, p. 1803). Joseph Jaglom et Jean Othenin-
Girard ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radies.
Administration: Horace Julliard, jusqu'ici secretaire, nomme president,

et Camillo Andina, de Croglio TI, ä Baar ZG, secretaire, les-
quels signent collectivement ä deux.

26 mars 1970. Immeubles, etc.
Monam SA, ä Geneve, valeurs mobilieres et immobilieres (FOSC
du 15. 9.1961, p. 2690). Nouvelle adresse: 11, rue Petitot.

26 mars 1970.
Societe Immobiliere Champel-Elysee C, ä Geneve, societe
anonyme (FOSC du 13. 12.1965, p. 3908). Max Moser n'cst plus
administrateur; ses pouvoirs sont radies. Administration: Jacqueline Le
Coultre, du Chenit VD, ä Lausanne, pr6sidente, et Rodolphe Burger
(inscrit) nomme secretaire, lesquels signent individuellcment. Les

pouvoirs de Rodolphe Burger sont modifies en consequence. Nouvelle

adresse: 27, quai des Bergues, chez Agence Immobiliere R. Burger.

26 mars 1970. Montres.
Ageeo SARL, ä Geneve, achat, vente et exportation de montres,
etc. (FOSC du 25.4.1969, p. 928). L'inscription du 8 juin 1965

(FOSC du 18. 6.1965, p.1922) est rectifiee en ce sens que les Statuts
n'ont pas ete modifies le 6 novembre 1964.Andre-Arnold Perret n'est
plus associe. Nouvelle associee: Ruth Papadimas, gerante (inscrite),
pour une part dc fr. 20 000.

26 mars 1970. •

Federation Gcnevoise des syndicats d'clcvage bovin de la race suissc
tachetee rouge, äGeneve, societe cooperative (FOSC du 5. 5.1969,
p. 1021). Les pouvoirs de Paul Marti, sont radies. Georges Kunz, de

Geneve, ä Vernier, secretaire caissier, signe collectivement ä deux.

26 mars 1970.
Discount Bank (Overseas) Limited, ä Geneve, societe anonyme
(FOSC du 12. 2.1970, p. 325). Procuration collective ä deux, limitee
ä l'etablissement principal, a ete conferee ä Claude Nicolas, de

France, ä Geneve.

26 mars 1970.
Prospective Engineering Gestion, ä Geneve, etudes de marches,
etc. (FOSC du 18.7.1966, p. 2311). Signature collective ä deux a cte
conferee ä Robert Oberle, de Lucerne, au Grand-Saconnex, Jacques
Hoffmeyer, de Bassecourt BE, ä Geneve, et Herbert Eggcr, dc Far-
nern BE, ä Tannay VD, directcurs.
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Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida
Der unbekannte Inhaber der Titelmäntel zu den zwei Namenaktien der

Schweizerischen Nationalbank, Nrn. 77306/07, lautend auf Mme Her-
mance Chambaz, von nom. je Fr. 500.—, wird hiermit aufgefordert, die
genannten Titel innert 6 Monaten vom Tage der ersten Veröffentlichung
an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklärung erfolgt. Aufdiesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot

erlassen. (3701)

3011 Bern, den 6. April 1970 Der Gerichtspräsident III:
Schrade

2500 Biel, den 7. April 1970 (3772)
Der Gerichtspräsident I: Auroi

4335 Laufen bürg, 2. April 1970 Bezirksgericht

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst:
Inhaberschuldbrief für Fr. 1500.—, datiert vom 9. April 1957, lautend

auf den Schuldner Stefan Fuchs, geboren 1895, von Dnteriberg, Magaziner,

wohnhaft gewesen Ber.derbühl, Stäfa, heute wohnhaft Grütze,
Freienbach/SZ, im zweiten Rang, lautend auf der dem Schuldner
gehörenden Liegenschaft, Kat. Nr. 6163, bestehend aus einem Wohnhaus

ur.d einer Scheune, Assekuranz-Nr. 1378, und einem Schopf mit
Schweineställen, Assekuranz-Nr. 1366, mit 640 m2 Gebäudefläche,
Hofraum, Garten ur.d Wiesen im vorderen Püntacker, Stäfa
(Grundbuchblatt 2888, Pfar.dbuch Stäfa, Bd. 6, S.491/92/93).

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes sowie jedermann, der
über diesen Auskunft geben kann, wird hiemit aufgefordert, sich
binnen Jahresfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an auf der Bezirksgerichtskanzlei Meilen zu melden,
beziehungsweise den Schuldbrief vorzulegen, ansonst dieser kraftlos
erklärt würde. (692)

8706 Meilen, den 5. Dezember 1969 Bezirksgericht Meilen:
Der Substitut: Klamet

Der derzeitige Besitzer, des Inhaberschuldbriefes vom 4. November
1943, lastend auf ÜB Ölten Nr. 2304 im III. Rang im Betrage von Franken

40 000.—, Inhaber zur Zeit der Errichtung: Dr. med. Arthur
Rodel, Ölten, wird aufgefordert, diesen Titel innert Jahresfrist beim
Unterzeichneten vorzulegen, ansonst der Schuldbrief kraftlos erklärt
wird. (271)

4600 Ölten 5, August 1969 Der Amtsgerichtspräsident von
Olten-Gösgen
U. Büttiker

Es werden vermisst:

a) Gült Fr. 428.57, vom I.Oktober 1796, Vorgang: Fr. 1739.95,
haftend auf Alp Blatti GB Dallenwil Nr. 210, Parz. 74,

b) Gült Fr. 342.85, bom 8. März 1824, Vorgang: Fr. 190.47,
c) Gült Fr. 342.85, vom 8. März 1824, Vorgang: Fr. 533.32,
d) Gült Fr. 128.57, vom 5. Juli 1844, Vorgang: Fr. 876.17,
e) Gült Fr. 128.57, vom 5. Juli 1844, Vorgang: Fr. 1004.74,
f) Gült Fr. 214.—, vom 8. August 1864, Vorgang: Fr. 1864.30,

alle 5 haftend auf Alp Rinderalp GB Stans Nr. 284, Parz. Nr. 1,
g) Kassaobligation Nr. 4068 der Ersparniskasse Nidwaiden zu Franken

5000.— zu 4% verzinslich per 31. Oktober, verfallen am 31.
Oktober 1969.

Die allfälligcn Inhaber dieser Titel werden hiemit aufgefordert, die
Gülten innert Jahresfrist bzw. die Kassaobligation innert 6 Monaten,
vom Tage dieser erstmaligen Veröffentlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (3792)

6370 Stans, 7. April 1970 Kantonsgerichtspräsidium Nidwaiden:
Kaeslin

Der nachstehende Werttitel:
Kassaobligation der Thurgauischen Kantonalbank zu Fr. 5000.—,

Nr. 577084, Zinsfuss 5V>%, datiert den 20. Januar 1970, fallig am
20. Januar 1975, mit Jahreszinscoupons per 20. Januar 1970/75,

wird als vermisst gemeldet.

Der allfällige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert, denselben
innert 6 Monaten dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklärung verlangt werden kann. (3762)

8570 Weinfelden, 7. April 1970 Gerichtspräsidium Weinfeldcn

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst:

Inhaberschuldbrief von Fr. 3000.—, ausgestellt am 29. November 1950,
lautend auf den Schuldner Ernst Wyler, geb. 1918, von und in Rickenbach,

im ersten Rang lastend auf der heute Jakob Wyler, geb. 1925,
Ricken bach, gehörenden Liegenschaft Kat. Nr. 203, Rickenbach (Pfandbuch

Rickenbach Bd. 1 S. 154).
Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes und jedermann, der

über diesen Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, sich
binnen Jahresfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an auf der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur zu
melden bezw. den Schuldbrief vorzulegen, ansonst dieser kraftlos
erklärt würde. (281)

8400 Winterthur, den 18. Juli 1969 Im Namen des Bezirksgerichtes
Winterthur: Der Gerichtsschreiber:
U. Burkhardt

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Zürich hat den
Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Schuldbrief über Fr. 4500.—, datiert 24. Juli 1907, lautend auf
C. Eduard Stirnemann, Kanzleistrasse 12, Zürich, zu Gunsten des
J. G. Dester, Direktorder Aktienbrauerei Bellinzona, lastend im 2. Rang
auf eine Liegenschaft zur «Diana» heute an der Schwamendinger-
strasse 72, Zürich-Oerlikon, ursprünglich in den Leebern (2 Aren
58,2 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten - am 10. Oktober
1907 - 5,6 m2 aus der Pfandhaft entlassen), ursprüngliche Kat. Nr. 2655,
heute Nr. 3077; seit I.Januar 1912 dem Inhaberschuldbrief
gleichgestellt; GBA Schwamendingen-Zürich.

Jedermann, der über das Schicksäl dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre
von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an
Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde die Urkunde
als kraftlos erklärt. (261)

8000 Zürich, den 4. August 1969

Es werden vernisst:

Zwei Stammanteile der Schweizerischen Volksbank zu Fr. 500.—
nom., Nrn. 222406 und 222407, mit Coupons Nrn. 5 und ff., insgesamt
Fr. 1000.—, im Besitz der Frau Martha Ida Lüdi geb. Moser, in Biel,
Untergasse 58.

Der unbekannte Inhaber dieser Wertpapiere wird aufgefordert, diese
innert der Frist eines Jahres seit der ersten Publikation dieses Aufrufes
dem Richteramt I Biel vorzulegen, da sie sonst kraftlos erklärt werden.

Bezirksgerichtskanzlei Zürich
7. Abteilung

Es wird vermisst:

Schuldbrief von Fr. 40 000.— vom 15. Dezember 1933, haftend im
I.Rang auf GB Laufenburg Nr. 482; Gläubigerin Aarg. Hypotheken-
und Handelsbank, Laufen bürg.

Der Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen bis am
II. April 1971 dem Bezirksgericht Laufenburg vorzulegen, ansonst er
kraftlos erklärt wird. (3721)

Troisieme avis

Le president du Tribunal de premiere instance somme le detenteur
inconnu des 50 actions au porteur, de Fr. 1000.— chacune, N° 1 ä 50,
sans Coupons, de la Society Immobiliere Cybele, ä Geneve, de les deposer
au greffe du Tribunal dans le delai de six mois ä compter de la premiere
insertion du present avis, faute de quoi l'annulation en sera prononeee.

1200 Geneve, le 11 fevrier 1970 S. XII (2111)

Tribunal de premiere instance, Geneve:
V. Jacot des Combes, president

Le dötenteur du livret de depot nominatif de la Banque Romande ä

Lausanne, N° 2-11.475, de Fr. 10 052.50, cree le 27 octobre 1969, est
?omme de me le produire jusqu'au 15aoüt 1970. (1932)

1003 Lausanne, le 6 fevrier 1970

Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
Jacques Reymond

Le detenteur des quatre obligations de la Banque Vaudoise de Credit
et d'Epargne, N08 86123 ä 86126, de Fr. 5000.— chacune, interet 3'/«%,
ä 5 ans de terme, des le 30 decembre 1955, au porteur, est somme de

me les produire jusqu'au 15 aoüt 1970. (196-)

1003 Lausanne, le 9 fevrier 1970

Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
Jacques Reymond

La pretura di Bellinzona diffida l'eventuale sconosciuto possessore
delle obbligazioni di cassa:

Serie A, emesse dalla Banca dello Stato del Cantone Ticino, in
Bellinzona, Nri. 3107/3108 di Fr. 1000.— nominali cadauna 5%, al

portatore emesse il 2 maggio 1967, scadenza il 2 maggio 1972, con cedole
annuali il 2 maggio 1968 e seguenti,

a voler produrre detti titoli alla pretura stessa entro il termine di mesi
6 (sei) dalla data della prima pubblicazione, sotto le comminatorie di
annuallamento. (3091)

Par ordonnance du 6 avril 1970, le president du Tribunal de la Sarine,
ä Fribourg, a ordonne l'ouverture d'une enquete aux fins de retrouver
et, en cas d'insuccös, d'annuler les titres suivants:

1° une obligation hypothöcaire du 29 decembre 1934, de Fr. 15 000.—,
en faveur de la Banque de l'Etat de Fribourg, et une cödulc hypothecate
du 22 aoüt 1966, de Fr. 15 000.—, les deux contre Florian Guillet, feu
Casimir, et grevant les immeubles art. 267 et 271 de la commune de
Treyvaux;

2° une obligation hypothecate du 17 juillet 1967, de Fr. 70 000.—,
en faveur de la Banque de l'Etat de Fribourg, et une hypothöque du
17 juillet 1967, de Fr. 42 000.—, les deux contre Marcel Thiemard, feu
Henri, et grevant l'art. 770 de la commune de Belfaux;

3° une cedule hypothecate au porteur, du 29 septembre 1967, de
Fr. 35 000.—, contre Eugene Thiemard, feu Celestin, et l'hoirie Henri
Thiömard, ä Massonnens, grevant les art. 701 a, 702 ä 710, 713, 715,
406, 270, 607 a b et 685 du registre foncier de la commune de Massonnens;

4° une hypotheque du 12 aoüt 1967, de Fr. 12 000.—, contre Paul
Cudre-Mauroux, feu Leonard, et grevant les art. 147, 424, 425, 426,
427 a, 428, 888, 878 a b, 880 g et 929 b du registre foncier de la commune
d'Autigny;

5° une obligation hypothecate du 18 aoüt 1967, de Fr. 16 000.—,
contre Gilbert Clerc, de Benoit, et grevant les art. 130, 121, 135 et 136
du registre foncier de la commune d'Estavayer-le-Gibloux;

6° une hypotheque du 11 octobre 1967, de Fr. 24 000.—, contre
Marie-Madeleine Rufenacht-Renevey, grevant l'art. 89 du registre foncier

de la commune de Granges-Paccot dont eile est proprietaire;
7° une hypotheque du 27 aoüt 1956, de Fr. 6000.—, contre Conrad

Baudin, feu Nestor, grevant l'art. 480 du registre foncier de la commune
de Matran;

8° une obligation hypothecate du 17 octobre 1967, de Fr. 400 000.—,
contre la Societe Michel Matöriaux SA, ä Fribourg, grevant l'art. 5134
du registre foncier de la commune de Fribourg;

9° une Obligation hypothecate du 10 juin 1947, de Fr. 44 000.—, en
faveur de la Banque de l'Etat de Fribourg, et une hypotheque du 2
septembre 1948, de Fr. 13 200.—, les deux contre Fernand Schneider, feu
Jules, et grevant l'art. 603 du registre foncier de la commune de Noreaz
FR;

10° une Obligation hypothecate du 23 juin 1961, de Fr. 5000.—, en
faveur de la Banque de l'Etat de Fribourg, et une hypotheque du 31 mars
1958, de Fr. 12 000.—, les deux contre Raymond Morel, feu Francois,
et'grevant les art. 613,'614, 616,' 359, 615 a, 615 b, 716, 147, 153 du
registre foncier de la commune de Ldhtigny;

11° une cddule hypothecate du 11 ftvrier 1940, de Fr/58 000.—, et
une Obligation hypothecate du 18 janvier 1957, de Fr. 10 000.—, les
deux contre la Paroisse de Farvagny-Ie-Grand, et grevant les art. 174,
176, 177, 179, 180, 182, 183, 157 b, 474, 184 et 186 du registre foncier
de la commune de Farvagny-Ie-Grand et les art. 242, 122, 567 et 178
du registre foncier de la commune de Vuisternens-en-Ogoz;

12° une cedule hypothecate du 27 mars 1936, de Fr. 18 C00.—, contre
la commune de St-Sylvestre, et grevant les art. 660 a, 673, 674, 677,
682 a, 692 a, 696 a, 708, 709 a, 710, 712, 658 aaaa et 659 aa du registre
foncier de dite commune;

13° une obligation hypothecate du 29 octobre 1955, de Fr. 35 000.—,
en faveur de la Banque de l'Etat de Fribourg, et une obligation hypothecate

du 24 mars 1965, de Fr. 30 000.—, les deux contre Joseph Cotting,
feu Ernest, et grevant Part. 770 du registre foncier de la commune de
Barbereche;

14° une obligation hypothecate du 27 juillet 1963, au porteur, contre
Fernand Schneider, feu Jules, de Fr. 11 000.—, et grevant l'art. 603 du
registre foncier de la commune de Noreaz FR; '

15° une Obligation hypothecate du 30 aoüt 1967, au porteur, de
Fr. 9000.—, faisant ensuite de reprise contre Alphonse Perroud, ä

Villars-sur-Gläne, et grevant les art. 673 et 735 du registre foncier de
cette dernierc commune;

16° une Obligation hypothecate du 18 juillet 1967, de Fr. 150 000.—,
faisant contre la Fraternelle, Societe coop, immobiliere, ä Fribourg, et
grevant l'art. 6473 du registre foncier de la commune de Fribourg;

17° une hypotheque du 25 septembre 1967, de Fr. 33 000.—, contre
Erwin Meuwly, fits d'Ulrich, et grevant l'art. 3C4 du registre foncier
de la commune de Marly-le-Petit.

En consequence, sommation est faite aux detenteurs inconnus de
ces divers titres d'avoir ä les produire au greffe du Tribunal de la Sarine,
1700 Fribourg, dans le delai de six mois des la premiere publication,
ä defaut de quoi leur annulation en sera prononeee. (3782)

1700 Fribourg, le 6 avril 1970
P. o le greffier du Tribunal de la Sarine:
P. Plancherei

6500 Bellinzona, 12 marzo 1970 Per la pretura: A. Zucchetti
secretario-assessore

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications legales

Altre pubblicazioni legali

Transfert volontaire d'un portefeuille d'assurances

La compagnie Les Assuranees Generales de Franee - Le Phenix Vie,
ä Paris, a l'intention de transferer, conformement ä I'article 18 de la

loi federale du 4 fevrier 1919 sur les cautionnements des soeiötes
d'assurances, l'ensemble de son portefeuille suisse d'assurances sur la vie
ä la compagnie Les Assuranees Generates de France Vie, ä Paris, et de

renoncer ä exploiter en Suisse cette branche d'assurance des le 4 fevrier
1970.

Les creanciers suisses de la compagnie Les Assuranees Gönerales
de Franee - Le Phenix Vie, ä Paris, dont les droits decoulant de con-
trats d'assurances sont compris dans le projet de transfert, peuvent
faire valoir leur opposition ä ce transfert, avec indication des motifs,
aupres du Bureau federal des assuranees, Eigerstrasse 71, 3000 Berne 23,
jusqu'au 15 juin 1970.

Si le Departement federal de justice et police approuve le transfert,
les contrats susdösign£s de la societe cedante passeront de par la loi
ä la societe cessionnaire, avec leurs droits et obligations.

3000 Berne, le 19 fevrier 1970 (AA 1292)

Departement federal de justice et police

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungs¬
bestandes

• l r - :v»»r <• •

Die Gesellschaft Les Assuranees Generales de Franee - Le Phenix Vie,
in Paris, beabsichtigt, gestützt auf Art, 18 des 'Bundesgesetzes' vom
4. Februar 1919 über die Kautionen der Versicherungsgesellschaften,
ihren gesamten schweizerischen Versicherungsbestand an
Lebensversicherungen auf die Gesellschaft Les Assuranees Gendrales de Fran:e
Vie, in Paris, zu übertragen und auf den Betrieb dieses Versicherungszweiges

in der Schweiz ab 4. Februar 1970 zu verzichten.

Die schweizerischen Forderungsberechtigten der Gesellschaft Les
Assuranees Generales de Franee - Le Phenix Vie, in Paris, deren Rechte
aus Versicherungsverträgen durch die beabsichtigte Uebertragung
berührt werden, können ihre Einwendungen gegen diese Uebertragung
unter Angabe der Gründe beim Eidgenössischen Versieherungsamt,
Eigerstrasse 71, 3000 Bern 23, bis zum 15. Juni 1970 geltend machen.

Wenn das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement der
Uebertragung zustimmt, gehen Rechte und Pflichten aus dem vorerwähnten
Versicherungsbestand von Gesetzes wegen auf die Gesellschaft Les
Assuranees Generales de France Vie, in Paris, über.

3000 Bern, den 19. Februar 1970

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement

Trasferimento volontario d'un portafoglio
d'assicurazioni

La compagnia Les Assuranees Gönörales de Franee - Le Phenix Vie,
a Parigi, ha l'intenzione di trasferire, conformemente all'articolo 18,
della legge federale del 4 febbraio 1919, sulle cauzioni delle societä
d'assicurazioni, l'insieme del suo portafoglio svizzero d'assicurazioni
sulla vita alla compagnia Les Assuranees Gönörales de Franee Vie, a
Parigi e di rinunciare all'esercizio di questo ramo d'assicurazione in
Svizzera a partire dal 4 febbraio 1970.

I creditori svizzeri della compagnia Les Assuranees Generales de
Franee - Le Phenix Vie, a Parigi, i cui diritti derivanti da contratti
d'assicurazione sono inclusi nel progetto di trasferimento, possono fare valere
le loro opposizioni a tale trasferimento, indicandone i motivi, presse
l'Uffieio federale delle assieurazioni, Eigerstrasse 71, 3000 Berna 23,
entro il 15 giugno 1970.

Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia approva il trasferimento,

i contratti del portafoglio suindicato passeranno per legge,
con i loro diritti e obblighi, alla compagnia Les Assuranees Gönerales
de Franee Vie, a Parigi.

3000 Berna, il 19 febbraio 1970

Dipartimento federale di giustizia e polizia

Divieto di riaprire un negozio
in seguito a liquidazionc

(Ordinanza del Consiglio federale del 16 aprile 1947)

La Signora Carla Andermatt e stata autorizzata a procedere alla liqui-
dazione totale della sua Boutique Ella, in Via Petrarca 1, Lugano.

II divieto di riaprire un negozio del genere si estendc fino als 1° giugno
1972. (AA 193)

6500 Bellinzona, 8 aprile 1970

Dipartimento dell'economia pubblica
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Mitteilungen' Communications /Comunicazion i

Die ab 1. April — 30. Juni 1970 gültigen «beweglichen Teilbeträge» gemäss der EWG-Einfuhrregelungfür die Produkteder Zollpositionen

Tarifnummer

17.04

18.06

19.01

19.02

17.04,18.06,19.01 -19.08, 21.01, 21.06, 21.07, 22.02,29.04, 35.05, 38.12

Fester Beweglicher Teilbetrag je 100 kg Eigengewicht der Waren

Teili_ Deutsche

Warenbezeichnung betras Belgien Bundesrepublik Frankreich Italien Luxemb
bFr. DM fFr. Lit. IFr.

Zuckerwaren ohne Kakaogehalt:
A. (unverändert) — — — —
B. Kaugummi mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet):
I. von weniger als 60 Gewichtshundertteilen 11,4% 538.50 39.42 59.82 6 731 538.50

II. von 60 Gewichtshundertteilen oder mehr 11,4% 689.— 50.43 76.54 8 613 689.—
C. sogenannte «weisse Schokolade» 16 % 992.50 72.65 110.25 12 406 992.50
D. andere:

I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger
als 1,5 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshunderttcilen 16 % 66.50 4.87 7.39 831 66.50

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als Sac¬

charose berechnet):
1. von 5 oder mehr, jedoch weniger als 30 Gewichtshundertteilen 16 % 238.50 17.46 26.49 2 981

' 238.50
2. von 30 oder mehr, jedoch weniger als 40 Gewichtshundertteilen 16 % 362.50 26.54 40.27 4 531 362.50
3. von 40 oder mehr, jedoch weniger als 50 Gewichtshundertteilen:

aa) keine Stärke enthaltend 16 % 459.— 33.60 50.99 5 738 459.—
bb) andere 16 % 596.— 43.63 66.21 7 450 596.—

4. von 50 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichtshundertteilen 16 % 552.50 40.44 61.37 6 906 552.50
5. von 60 oder mehr, jedoch weniger als 70 Gewichtshundertteilen 16 % 638.50 46.74 70.93 7 981 638.50
6. von 70 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshundertteilen 16 % 724.50 53.03 80.48 9 056 724.50
7. von 80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundertteilen 16 % 807.50 59.11 89.70 10 094 807.50
8. von 90 Gewichtshundertteilen oder mehr 16 % 893.— 65.37 99.20 11 163 893.—

II. andere, mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet):
a) von weniger als 50 Gewichtshundertteilen 16 % 1036.— 75.84 115.08 12 950 1036.—
b) von 50 oder mehr, jedoch weniger als 70 Gewichtshundertteilen 16 % 994.50 72.80 110.47 12431 994.50
c) von 70 Gewichtshundertteilen oder mehr 16 % 1007.50 73.75 111.92 12 594 1007.50

Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzubereitungen:
A. Kakaopulver, nur durch Zusatz von Saccharose gezuckert, mit einem Gehalt

an Saccharose:
I. von weniger als 65 Gewichtshundertteilen 16 % 547.— 40.04 60.76 6 838 547.—

II. von 65 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshundertteilen 16 % 683.50 50.03 75.93 8 544 683.50
III. von 80 Gewichtshundertteilen oder mehr 16 % 911.50 66.72 101.25 11 394 • 911.50

B. Speiseeis:
I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger

als 3 Gewichtshundertteilen 16,1% 419.— 30.67 46.54 5 238 419.—
II. Mit einem Gehalt an Milchfett:

a) von 3 oder mehr, jedoch weniger als 7 Gewichtshundertteilen 16,1% 852.— 62.37 94.64 10 650 852.—
b) von 7 Gewichtshundertteilen oder mehr 16,1% 1201.50 87.95 133.47 15019 1201.50

C. Schokolade und Schokoladewaren, auch gefüllt; kakaohaltige Zuckerwaren
sowie entsprechende kakaohaltige Zubereitungen auf der Grundlage von Zuk-
keraustauschstoffen:

1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose (ein¬
schliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als 5

Gewichtshundertteilen
11. andere:

a) kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von we¬

niger als 1,5 Gewichtshundertteilen und mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet):
1. von weniger als 50 Gewichtshundertteilen
2. von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) mit einem Gehalt an Milchfett:
1. von 1,5 oder mehr, jedoch weniger als 3 Gewichtshundertteilen
2. von 3 oder mehr, jedoch weniger als 4,5 Gewichtshundertteilen
3. von 4,5 oder mehr, jedoch weniger als 6 Gewichtshundertteilen
4. von 6 Gewichtshundertteilen oder mehr

D. andere:
I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger

als 1,5 Gwichtshundertteilen:
a) in unmittelbaren Umschliessungen mit einem Gewicht des Inhalts von

500 g oder weniger
b) andere

II. mit einem Gehalt an Milchfett:
a) von 1,5 bis 6,5 Gewichtshundertteilen:

1. in unmittelbaren Umschliessungen mit einem Gewicht des Inhalts
von 500 g oder weniger

2. andere
b) von mehr als 6,5, jedoch weniger als 26 Gewichtshundertteilen:

1. in unmittelbaren Umschliessungen mit einem Gehalt des Inhalts
von 500 g oder weniger

2. andere:
aa) «chocolate milk crumb» genannte Zubereitungen zur Herstel¬

lung von Schokolade oder Schokoladewaren, mit einem
Gehalt an Milchfett von mehr als 6,5, jedoch weniger als 11 Gc-
wichishundertteilen, mit einem Gehalt an Kakao von mehr ais
6,5, edoch weniger als 15 Gewichtshundertteilen und mit
einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Sacchaiose berechnet) von mehr als 50, jedoch weniger als 60

Gew'chtshundertteilen, in Form von Brocken
bb) andere

c) von 26 Gewichtshundertteilen oder mehr:
1. in unmittelbaren Umschliessungen mit einem Gewicht des Inhalts

von 500 g oder weniger
2. andere

Malz-Extrakt:
A. mit einem Gehalt an Trockenstoff von 90 Gewichtshundertteilen oder mehr
B. anderer

Zubereitungen zur Ernährung von Kindern oder zum Diät- oder Küchengebrauch,
auf der Grundlage von Mehl, Stärke oder Malz-Extrakt, auch mit einem Gehalt an
Kakao von weniger als 50 Gcwchtshundertteilen:
A. Malz-Extrakt enthaltend, mit einem Gehalt an reduzierenden Zuckern (als

Maltose berechnet) von 30 Gewichtshundertteilen oder mehr
B. anderer:

I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger
als 1,5 Gewichtshundertteilen:
a) mit einem Gehalt Stärke von weniger als 14 Gewichtshundertteilen:

1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. mit einem Gehalt an Sacharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet):
aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichtshundertteilen
bb) von 60 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) mit einem Gehalt an Stärke von 14 oder mehr, jedoch weniger als
32 Gewichtshundertteilen:
1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. anderer
c) mit einem Gehalt an Stärke von 32 oder mehr, jedoch weniger als

45 Gewichtshundertteilen:
1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. anderer

16,1%
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16,1%
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16,1%
16,1%
16,1%

16,1%
19 %

16,1%
19 %

16,1%

667.50

410.—
501.50
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1429.50
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1491.50
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109.18
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165.68
285.15

8 344

17 869
17 869

11 519
11 519

32 088

18 644
32 088

Regelung in Tarifnummer 21.07 F VI. bis IX.
Regelung in Tarifnummer 21.07 FVI. bis IX.

510.—
381.50

552.50

37.33
27.93

40.44

56.65
42.38

61.37

6 375
4 769

6 906

14,4%

14,4%
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14,4%
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488.—
807.—

156.—
592.—

190.—
324.50

5.71

35.72
59.07

11.42
43.33

13.91
23.75
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54.21
89.64

17.33
65.76

21.11
36.05
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4 056

667.50

45.54 5 125 410.—
55.71 6 269 501.50

91.26 10 269 821.50
107.47 12 094 967.50
121.80 13 706 1096.50
141.19 15 888 1271.—
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2567.—

510.—
381.50

552.50

78.—

488.—
807.—

156.—
592.—

190.—
324.50

Niederlande

hFl.

38.99
49.88
71.86

4.81

17.27
26.25

33.23
43.15
40.—
46.23
52.45
58.46
64.65

75.01
72.—
72.94

39.60
49.49
65.99

30.34

61.68
86.99

48.33

29.68
36.31

59.48
70.05
79.39
92.02

103.50
103.50

66.72
66.72

185.85

107.98
185.85

36.92
27.62

40 —

5.65

35.33
58.43

11.29
42.86

13.76
23.49
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d) mit einem Gehalt an Stärke von 45 oder mehr, jedoch weniger als
65 Gewichtshundertteilen:
1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. andere
e) mit einem Gehalt an Stärke von 65 oder mehr, jedoch weniger als

80 Gewichtshundertteilen:
1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. andere
f) mit einem Gehalt an Stärke von 80 oder mehr, jedoch weniger als

85 Gewichtshundertteilen:
1. keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen

2. andere
g) mit einem Gehalt an Stärke von 85 Gewichtshundertteilen oder mehr

II. mit einem Gehalt an Milchfett:
a) von 1,5 oder mehr, jedoch weniger als 5 Gewichtshundertteilen
b) von 5 Gewichtshundertteilen oder mehr

19.03 Teigwaren:
A. Ei enthaltend
B. andere:

1. keinen Weichweizengriess oder kein Weichweizenmehl enthaltend
11. andere

19.04 Sago (Tapiokasago, Sago aus Sagomark, Kartoffelsago und anderer)

19.05 Lebensmittel, dureh Aufblähen oder Rösten von Getreide hergestellt (Puffreis, Corn
Flakes und dergleichen):
A. auf der Grundlage von Mais
B. auf der Grundlage von Reis
C. andere

19.06 Hostien, Oblatenkapseln für Arzneiwaren, Siegeloblaten und dergleichen

19.07 Brot, Sehiffszwieback und andere gewöhnliche Baekwaren, ohne Zusatz von
Zucker, Honig, Eiern, Fett, Käse oder Früchten:
A. Knäckebrot
B. ungesäuertes Brot (Matzen)
C. Glutenbrot für Diabetiker
D. andere, mit einem Gehalt an Stärke:

I. von weniger als 50 Gewichtshundertteilen
II. von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr

19.08 Feine Backwaren, aueh mit beliebigem Gehalt an Kakao:
A. Lebkuchen, Honigkuchen und dergleichen, mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet):
• 1. von weniger als 30 Gewichtshundertteilen

II. von 30 oder mehr, jedoch weniger als 50 Gewichtshundertteilen
III. von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr

B. andere:
I. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von weniger als

5 Gewichtshundertteilen, mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich
Invertzucker als Saccharose berechnet):
a) von weniger als 70 Gewichtshundertteilen
b) von 70 Gewichtshundertteilen oder mehr

II. mit einem Gehalt an Stärke von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Ge¬
wichtshundertteilen :

a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliesslich Invertzucker alsSaccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen

b) mit einem Gehalt än Saccharose (einschliesslich Invertzucker als '

Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 30
Gewichtshundertteilen :

1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von
weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen

2. andere
c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 30 oder mehr, jedoch weniger als 40
Gewichtshundertteilen :

1.' kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von
weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen

2. andere
d) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 40 Gewichtshundertteilen oder mehr:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. andere

Hl. mit einem Gehalt an Stärke von 32 oder mehr, jedoch weniger als 50 Ge-
wichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. andere

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 20
Gewichtshundert teilen:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. andere

c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 20 Gewichtshundertteilen oder mehr:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. andere

IV. mit einem Gehalt an Stärke von 50 oder mehr, jedoch weniger als 65 Ge¬

wichtshundertteilen :

a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger
als 5 Gewichtshundertteilen:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen t
2. andere

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 Gewichtshundertteilen oder mehr:
1. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von

weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. andere

V. mit einem Gehalt an Stärke von 65 Gewichtshundertteilen oder mehr:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen

b) andere

21.01 Geröstete Zichorienwurzeln und andere geröstete Kaffeemittel sowie Auszüge
hieraus:
A. Geröstete Zichorienwurzeln und andere geröstete Kaffeemittel:

I. geröstete Zichorienwurzeln
II. andere

B. Auszüge:
I. aus gerösteten Zichorienwurzeln

II. andere

21.06 Hefen, lebend oder nicht lebend; zubereitete künstliche Backtriebmittel:
A. Hefen, lebend:

1. (unverändert)

Fester Beweglicher Teilbetrag je 100 kg Eigengewicht der Waren
TeilDeutsche

betrag Belgien Bundesrepublik Frankreich Italien Luxemburg lande

bFr. DM fFr. Lit. IFr. hFl.

14,4% 336.— 24.60 37.32 4 200 336.— 24.33

14,4% 341.50 25.— 37.94 4 269 341.50 24.72

14,4% 515.— 37.70 57.21 6 438 515.— 37.29

14,4%. 605.— 44.29 67.21 7 563 605.— 43.80

14,4% 45.50 3.33 5.05 569 45.50 3.29

14,4% 605.— 44.29 67.21 7 563 605.— 43.80
14,4% 63.— 4.61 7.00 788 63.— 4.56

14,4% 894.50 65.48 99.36 11 181 894.50 64.76
14,4% 1237.— 90.55 137.41 15 463 1237.— 89.56

14,1% 507.50 37.15 56.38 6 344 507.50 36.74

14,1% 507.50 37.15 56.38 6 344 507.50 36.74

14,1% 513.— 37.55 56.99 6413 513.— 37.14

12,1% 63.— 4.61 7.— 788 63.— 4.56

10 % 406.— 29.72 45.10 5 075 406.— 29.39
10 % 803.50 58.82 89.26 10 044 803.50 58.17
10 % 645.50 47.25 71.70 8 069 645.50 46.73

11 % 215.— 15.74 23.88 2 688 215.— 15.57

10 % 313.— 22.91 34.77 3 913 313.— 22.66
10 % 524.50 38.39 58.26 6 556 524.50 37.97
19,5% 1280.— 93.70 142.19 16 000 1280.— 92.67

19 % 234— 17.13 25.99 2 925 234.— 16.94
19 % 415.— 30.38 46.10 5 188 415.— 30.05

19,4% 454.50 33.27 50.49 5 681 454.50 32.91

19,4% 580.— 42.46 64.43 7 250 5S0.— 41.99
19,4% 706.— 51.68 78.43 8 825 706.— 51.11

19,4% 455.50 33.34 50.60 5 694 455.50 32.98
19,4% 820.50 60.06 91.14 10 256 820.50 59.40

12 % 175.— 12.81 19.44 2 188 175.— 12.67

19,4% 402.50 29.46 44.71 5 031 402.50 29.14
19,4% 1370.— 100.28 152.18 17 125 1370.— 99.19

19,4% 494.— 36.16 54.88 6 175 494.— 35.77
19,4% 1461.50 106.98 162.35 18 269 1461.50 105.81

19,4% 630.50 46.15 70.04 7 881 630.50 45.65

19,4% 1598.— 116.97 177.51 19 975 1598.— 115.70

19 % 306.— 22.40 33.99 3 825 306.— 22.15
19 % 1515.50 110.93 168.35 18 944 1515.50 109.72

19,4% 442.50 32.39 49.15 5 531 442.50 32.04

19,4% 1410.— 103.21 156.63 17 625 1410.— 102.08

19.4% 670.50 49.08 74.48 8 381 670.50 48.54

19,4% 1768.50 129.45 196.45 22 106 1768.50 128.04

19 % 437.— 31.99 48.54 5 463 437.— 31.64

19 % 1082.— 79.20 120.19 13 525 1082.— 78.34

19,4% 530.— 38.80 58.87 6 625 530.— 38.37

19,4% 1424.— 104.24 158.18 17 800 1424.— 103.10

19 % 524.50 38.39 58.26 6 556 524.50 37.97

19,4% 572.— 41.87 63.54 7 150 572 — 41.41

11,5% 358.— 26.21 39.77 4 475 358.— 25.92

— — — —
14 % 640.50 46.88 71.15 8 006 640.50 46.37
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II. Backhefen:
a) getrocknet
b) andere

III. andere
B. (unverändert)
C. (unverändert)

21.07 Lebensmittelzubereitungen, anderweitig weder genannt noch inbegriffen:
A. Getreide in Körnern oder Kolben, vorgekocht oder anderweitig zubereitet:

I. Mais
II. Reis

III. anderes
B. Teigwaren, nicht gefüllt, gekocht; Teigwaren, gefüllt:

I. Teigwaren, nicht gefüllt, gekocht
II. Teigwaren, gefüllt:

a) gekocht
b) andere

C. Speiseeis:
I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger

als 3 Gewichtshundertteilen
II. mit einem Gehalt an Milchfett:

a) von 3 oder mehr, jedoch weniger als 7 Gewichtshundertteilen
b) von 7 Gewichtshundertteilen oder mehr

D. zubereitetes Joghurt; zubereitetes Milchpulver zur Ernährung von Kindern
oder zum Diät- oder Küchengebrauch:

I. zubereitetes Joghurt:
a) in Pulverform, mit einem Gehalt an Milchfett:

1. von weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. von 1,5 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) anderes, mit einem Gehalt an Milchfett:
1. von weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen
2. von 1,5 oder mehr, jedoch weniger als 4 Gewichtshundertteilen
3. von 4 Gewichtshundertteilen oder mehr

II. andere, mit einem Gehalt an Milchfett:
a) von weniger als 1,5 Gewichtshundertteilen und mit einem Gehalt an

Milchprotein (Stickstoffgehalt x 6,38):
1. von weniger als 40 Gewichtshundertteilen
2. von 40 oder mehr, jedoch weniger als 55 Gewichtshundertteilen
3. von 55 oder mehr, jedoch weniger als 70 Gewichtshundertteilen
4. von 70 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) von 1,5 Gewichtshundertteilen oder mehr
F. «Käsefondue» genannte Zubereitungen
F. andere:

I. kein Milchfett enthaltend oder mit einem Gehalt an Milchfett von weniger
als 1,5 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundertteilen
bb) von 32 oder mehr, jedoch weniger als 45 Gewichtshundert¬

teilen
cc) von 45 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 15

Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundert-
tcilen

bb) von 32 oder mehr, jedoch weniger als 45 Gewichtshundert¬
teilen

cc) von 45 Gewichtshundertteilen oder mehr
c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 15 oder mehr, jedoch weniger als 30
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen:
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundertteilen
bb) von 32 oder mehr, jedoch weniger als 45 Gewichtshundert¬

teilen
cc) von 45 Gewichtshundertteilen oder mehr

d) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 30 oder mehr, jedoch weniger als 50
Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundert¬
teilen

bb) von 32 Gewichtshundertteilen oder mehr
e) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 50 oder mehr, jedoch weniger als 85
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

f) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 85 Gewichtshundertteilen oder mehr
11. mit einem Gehalt an Milchfett von 1,5 oder mehr, jedoch weniger als

6 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundert-
teilcn

bb) von 32 oder mehr, jedoch weniger als 45 Gewichtshundert¬
teilen

cc) von 45 Gewichtshundertteilen oder mehr
b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 15 Ge-
wichtshundcrtteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundertteilen
bb) von 32 Gewichtshundertteilen oder mehr

c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 15 oder mehr, jedoch weniger als 30
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von
weniger als 5 Gcwichtshundertteilen

2. mit einem Gehalt an Stärke:
aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundertteilen
bb) von 32 Gewichtshundertteilen oder mehr

d) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 30 oder mehr, jedoch weniger als 50
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von
weniger als 5 Gewichtshundertteilen

2. ändere

Fester Beweglicher Teilbetrag je 100 kg Eigengewicht der Waren
TeilDeutsche Niederbetrag

Belgien Bundesrepublik Frankreich Italien Luxemburg lande
bFr. DM fFr. Lit. IFr. hFl.

17,8% 14.50 1.06 1.61 181 14.50 1.05
17,8%

Mio Mio

0 0 0 0

16,1% 190.50 13.94 21.16 2 381 190.50 13.79
16,1% 803.50 58.82 89.26 10044 803.50 58.17
16,1% 528.50 38.69 58.71 6 606 528.50 38.26

16,1% 200.50 14.68 22.27 2 506 200.50 14.52

16,1% 124.50 9.11 13.83 1 556 124.50 9.01
16,1% 352.50 25.80 39.16 4 406 352.50 25.52

16,1% 419.— 30.67 46.54 5 238 419.— 30.34

16,1% 852.— 62.37 94.64 10 650 852.— 61.68
16,1% 1201.50 87.95 133.47 15019 1201.50 86.99

16,1% 1720.50 125.94 191.12 21 506 1720.50 124.56
16,1% 2621.50 191.89 291.21 32 769 2621.50 189.80

16,1% 153.— 11.20 17.00 1 913 153.— 11.08
16,1% 320.50 23.46 35.60 4 006 320.50 23.20
16,1% 2330.— 170.56 258.83 29 125 2330.— 168.69

16,1% 1912.— 139.96 212.39 23 900 1912.— 138.43
16,1% 2772.— 202.91 307.92 34 650 2772.— 200.69
16,1% 3537.— 258.91 392.90 44 213 3537.— 256.08
16,1% 5066.50 370.87 562.81 63 331 5066.50 366.81
16,1% 2912.50 213.20 323.53 36 406 2912.50 210.87
16,1% 1747.50 127.92 194.12 21 844 1747.50 126.52

16,1% 175.— ' 12.81 19.44 2 188 175.— 12.67

16,1% 262.— 19.18 29.10 3 275 262.— 18.97
16,1% 349.50 25.58 38.82 4 369 349.50 25.30

16,1% 127.50 9.33 14.16 1 594 • 127.50 9.23

16,1% 266.— 19.47 29.55 3 325 266.— 19.26

16,1% 353.50 25.88 39.27 4419 353.50 25.59
16,1% 441.— 32.28 48.99 5 513 441.— 31.93

16,1% 228.— 16.69 25.33 2 850 228.— • 16.51

16,1% 402.50 29.46 44.71 5 031 402.50 29.14

16,1% 490.— 35.87 54.43 6 125 490.— 35.48
16,1% 555.50 40.66 61.71 6 944 • 555.50 40.22

16,1% 410.— 30.01 45.54 5 125 410.— 29.68

16,1% 585.— 42.82 64.98 7313 585.— 42.35
16,1% 650.50 47.62 72.26 8 131 650.50 47.10

16,1% 729.— 53.36 80.98 9 113 729.— 52.78
16,1% 816.50 59.77 90.70 10 206 816.50 59.11

16,1% 866.— 63.39 96.20 10 825 866.— 62.70

16,1% 582.50 42.64 64.71 7 281 582.50 42.17

16,1% 757.50 55.45 84.15 9 469 757.50 54.84

16,1% 844.50 61.82 93.81 10 556 844.50 61.14

16,1% 932.— 68.22 103.53 11 650 932.— 67.48

16,1% 710.— 51.97 78.87 8 875 710.— 51.40

16,1% 848.50 62.11 94.25 10 606 848.50 61.43

16,1% 936.— 68.52 103.97 11 700 936.— 67.77

16,1% 810.50 59.33 90.03 10 131 810.50 58.68

16,1% 985.— 72.10 109.42 12313 985.— 71.31

16,1% 1050.50 76.90 116.69 13 131 1050.50 76.06

16,1% 992.50 72.65 110.25 12 406 992.50 71.86

16,1% 1145.50 83.85 127.25 14 319 1145.50 82.93
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e) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 50 Gewichtshundcrtteilen oder mehr

III. mit einem Gehalt an Milchfett von 6 oder mehr, jedoch weniger als 12 Ge¬
wichtshundertteilen :

a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose
(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen
2. mit einem Gehalt an Stärke:

aa) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 32 Gewichtshundertteilen
bb) von 32 Gewichtshundertteilen oder mehr

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 15 Ge-
wichtshundertteilcn:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 15 oder mehr, jedoch weniger als 30
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von
weniger als 5 Gewichtshundertteilen

2. andere
d) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 30 oder mehr, jedoch weniger als 50
Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬
niger als 5 Gewichtshundertteilen

2. andere
e) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 50 Gewichtshundertteilen oder mehr
VI. mit einem Gehalt an Milchfett von 12 oder mehr, jedoch weniger als

18 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 15

Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von
weniger als 5 Gewichtshundertteilen:

2. andere
c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 15 Gewichtshundertteilen oder mehr
V. mit einem Gehalt an Milchfett von 18 oder mehr, jedoch weniger als

26 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

b)mit einem Gehalt an) Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet von 5 Gewichtshundertteilen oder mehr

VI. mit einem Gehalt an Milchfett von 26 oder mehr, jedoch weniger als
45 Gewichtshundertteilen:

' " a) keine Saccharose enthaltend oder rfirt einem Gehalt an'Saccharose
(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von we¬

niger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 oder mehr, jedoch weniger als 25

Gewichtshundertteilen :

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt von weniger als
5 Gewichtshundertteilen

2. andere
c) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als

Saccharose berechnet) von 25 Gewichtshundcrtteilen oder mehr
VI 1. mit einem Gehalt an Milchfett von 45 oder mehr, jedoch weniger als

65 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

(einschliesslich Invertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen:
1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von

weniger als 5 Gewichtshundertteilen
2. andere

b) mit einem Gehalt an Saccharose (einschliesslich Invertzucker als
Saccharose berechnet) von 5 Gewichtshundertteilen oder mehr:

1. keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an Stärke von
weniger als 5 Gewichtshundeitteilen

2. andere
VIII. mit einem Gehalt an Milchfett von 65 oder mehr, jedoch weniger als

85 Gewichtshundertteilen:
a) keine Saccharose enthaltend oder mit einem Gehalt an Saccharose

.(einschliesslich lnsertzucker als Saccharose berechnet) von weniger als
5 Gewichtshundertteilen

b) andere
IX. mit einem Gehalt an Milchfett von 85 Gewichtshundcrtteilen oder mehr

22.02 Limonaden (einschliesslich der aus Mineralwasser hergestellten) und andere nicht
alkoholische Getränke, ausgenommen Frucht- und Gemüsesäfte der Tarifnummer
20.07:
A. keine Milch oder kein Milchfett enthaltend
B. andere, mit einem Gehalt an Milchfett:

1. von weniger als 0,2 Gewichtshundertteilen
11. von 0,2 oder mehr, jedoch weniger als 2 Gewichtshundertteilen

III. von 2 Gewichtshundertteilen oder mehr

29.04 Acyelisehe Alkohole, ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:
C. mehrwertige Alkohole:

1. (unverändert)
11. Mannit

III. Sorbit:
a) in wässriger Lösung:

1. mit einem Gehalt an Mannit von 2% oder weniger, bezogen auf
den Gehalt an Sorbit

2. anderer
b) anderer:

1. mit einem Gehalt an Mannit von 2% oder weniger, bezogen auf
den Gehalt an Sorbit

2. anderer
IV. andere mehrwertige Alkohole
V. Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate der mehrwertigen Alkohole:

35.05 Dextrine und Dextrinleime; lösliche oder geröstete Stärke: Klebestoffe aus Stärke:
A. Dextrine; lösliche oder geröstete Stärke
B. Dextrinleime, Klebestoffe aus Stärke, mit einem Gehalt an Stärke oder
Dextrinen :

I. von weniger als 25 Gewichtshundertteilen
II. von 25 oder mehr, jedoch weniger als 55 Gewichtshundertteilen

Fesler
*

Beweglicher Teilbetrag je 100 kg Eigengewicht der Waren
TeilDeutsche

Luxemburgbetrag Belgien Bundesrepublik Frankreich Italien lande

bFr. DM fFr. Lit. IFr. hFl.

16,1% 1266.— 92.67 140.63 15 825 1266.— 91.66

16,1% 1165.— 85.28 129.41 14 563 1165.— 84.35

16,1% 1340.— 98.09 148.85 16 750 1340.— 97.02

16,1% 1427 — 104.46 158.52 17 838 1427— 103.31

16,1% 1292.50 94.61 143.58 16 156 1292.50 93.58

16,1% 1431.— 104.75 158.96 17 888 1431.— 103.60

16,1% 1393.— 101.97 154.74 17413 1393.— 100.85

16,1% 1546.— 113.17 171.74 19 325 1546.— 111.93

16,1% 1575.— 115.29 174.96 19 688 1575.— 114.03

16,1% 1640.50 120.08 182.23 20 506 1640.— 118.77

16,1% 1712.— 125.32 190.18 21 400 1712.— 123.95

16,1% 1747.50 127.92 194.12 21 844 1747.50 126.52

16,1% 1922.50 140.73 213/56 24 031 1922.50 139.19

16,1% 1875.— 137.25 208.28 23 438 1875.— 135.75

16,1% 1987.50 145.49 220.78 24 844 1987.50 143.90

16,1% 1975.50 144.61 219.45 24 694 1975.50 143.03

16,1% 2621.50 191.89 291.21 32 769 2621.50 189.80
16,1% 2665 — 195.08 296.04 33 313 2665.— 192.95

16,1% 2712.50 198.56 301.31 33 906 2712.50 196.39

16,1% 4031.50 295.11 447.83 50 394 4031.50 291.88

16,1% 4206.— 307.88 467.22 52 575 4206.— 304.51

16,1% 4213.50 308.43 468.05 52 669 4213.50 305.06

16,1% 4344.50 318.02 4S2.60 54 306 4344.50 314.54

16,1% 4441.50 325.12 493.38 55 519 4441.50 321.56

16,1% 6208.— 454.43 689.61 77 600 6208.— 449.46
16,1% 6308.— 461.75 700.72 78 850 6308.— 456.70

16,1% 6390.50 467.78 709.88 79 881 6390.50 462.67
16,1% 6355.50 465.22 705.99 79 444 6355.50 460.14

16,1% 7982.— 584.28 886.67 99 775 7982 — 577.90

16,1% 8073.— 590.94 896.78 100 913 8073.— 584.49

16,1% 9675.— 708.21 1074.74 120 938 9675.— 700.47

9,8% 244.— 17.86 27.10 3 050 244.— 17.67

9,8% 266.— 19.47 29.55 3 325 266.— 19.26

9,8% 470.— 34.40 52.21 5 875 470.— 34.03

988.50 72.36 109.81 12 356 988.50 71.57
12 %

12 % 57.50 4.21 6.39 719 57.50 4.16
9 % 296.50 21.70 32.94 3 706 296.50 21.47

12 % 81.50 5.97 9.05 1 019 81.50 5.90
9 % 421.50 30.85 46.82 5 269 421.50 30.52

17,9% 63.— 4.61 7.— 788 63 — 4.56

13 % 16.— 1.17 1.78 200 16 — 1.16

13 % 31.50 2.31 3.50 394 31.50 2.28
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Tarifnummer

38.12

Warenbezeichnung

III. von 55 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshundertteilen
IV. von 80 Gewichtshundertteilen oder mehr

Zubereitete Zuriehtemittel, zubereitete Appreturen und zubereitete Beizmittel aller
Art, wie sie in der Textilindustrie, Papierindustrie, Lederindustrie oder ähnliehen
Industrien gebraueht werden:
A. zubereitete Zurichtemittel und zubereitete Appreaturen:

I. auf der Grundlage von Stärke, mit einem Gehalt an Stärke oder Dextrinen:

Fester

Teilbetrag

13
13

%
%

Belgien
bFr.

50.50
63.—

Beweglicher Teilbetrag je 100 kg Eigengewicht der Waren
Deutsche
Bundesrepublik
DM

3.70
4.61

Frankreich
fFr.

5.61

7.—

Italien
Lit.

631

788

Luxemburg
lFr.

50.50
63.—

a) von weniger als 55 Gewichtshundertteilen 14 % 31.50 2.31 3.50 394 31.50
b) von 55 oder mehr, jedoch weniger als 70 Gewichtshundertteilen 14 % 44.— 3.22 4.89 550 44.—
c) von 70 oder muhr, jedoch weniger als 83 Gewichtshuundertteilen 14 % 53.50 3.92 5.94 669 53.50
d) von 83 Gewichtshundertteilen oder mehr 14 % 63.— 4.61 7.— 788 63.—

II. (unverändert) — — — — — —
(unverändert) — — — — — —

Niederlande

hFl.

3.66
4.56

2.28
3.19
3.87
4.56

Beiträge des Zusatzzolles bei der Einfuhr in die EWG, anwendbar vom 1. April bis 30. Juni 1970
0'e 100 kg Eigengewicht der Waren)

(Vgl. Publikation im SHAB Nr. 186 vom 12. 8.1969)

Tarifnummer Ausgangszollsatz
ZZu

17.04 C 27% 8.23
17.04 DI a) 27% 0
17.04 DI b) 1 27% 4.56
17.04 DI b) 2 27% 6.93
17.04 DI b) 3 aa) 27% 8.75
17.04 DI b) 3 bb) 27% 8.75
17.04 DI b) 4 27% 10.57
17.04 DI b) 5 27% 12.40
17.04 DI b) 6 27% 14.22
17.04 DI b) 7 27% 16.04
17.04 DI b) 8 27% 17.86
17.04 Dil a) 27% 8.75
17.04 DU b) 27% 10.94
17.04 Dil c) 27% 15.49
18.06 B I 27% 4.56
18.06 B n a) 27% 3.65
18.06 BH b) 27% 3.65
18.06 C I 27% ' 0
18.06 C II a) 1 ' 27% 8.23
18.06 C II a) 2 27% 10.03
18.06 C H b) 1 27% 10.03
18.06 C II b) 2 27% 10.03
18.06 C II b) 3 27% 9.11
18.06 CH b) 4 27% 9.11
18.06 DI a) 27% 1.82
18.06 Dil a) 1 27% 9.11
18.06 DH b) 2 aa) 27% 10.03
19.07 A 24%
19.07 B 20%
19.08 B I a) 35% 9.11
19.08 B I b) 35% 16.41
19.08 B II a) 30%
19.08 B II b) 1 ' 35% 4.56
19.08 B II b) 2 35% 4.56
19.08 B II c) 1 35% 6.38
19.08 B II c) 2 35% 6.38
19.08 B II d) 1 35% 9.11
19.08 B II d) 2 35% 9.11
19.08 B III a) 1 30%
19.08 B in a) 2 30%
19.08 B KI b) 1 35% 2.73
19.08 B IU b) 2 35% 2.73
19.08 B III c) 1 35% 7.29
19.08 B III c) 2 35% 6.38
19.08 B IV a) 1 30%
19.08 B IV a) 2 30%
19.08 B IV .b) 1 35% 2.75
19.08 B IV b) 2 35% 1.82
19.08 B V a) 30%
19.08 B V b) 35% 1.82

Zusatzzoll in RE
ZMe

Einführender Mitgliedstaat

7.34
7.47

2.49

4.36
4.36

6.23
6.23

7.47

Belgien Deutschland (BR) Frankreich Italien Luxemburg
FB DM FF Lit. Flux.

411.50 30.12 45.71 5 144 411.50
0 0 0 0 0
228.— 16.69 25.33 2 850 228.—
374.50 25.36 38.49 4 331 346.50
437.50 32.03 48.60 5 469 437.50
437.50 32.03 48.60 5 469 437.50
528.50 38.69 58.71 6 606 528.50
620.— 45.38 68.87 7 750 620.—
711.— 52.05 78.98 8 888 711.—
802.— 58.71 89.09 10 025 802.—
893.— 65.37 99.20 11 163 893.—
437.50 32.03 48.60 5 469 437.50
547.— 40.04 60.76 6 838 547.—
774.50 56.69 86.03 9 681 774.50
228.— 16.69 25.33 2 850 228.—
182.50 13.36 20.27 2 281 182.50
182.50 13.36 20.27 2 281 182.50
0 0 0 0 0

411.50 30.12 45.71 5 144 411.50
501.50 36.71 55.71 6 269 501.50
501.50 36.71 55.71 6 269 501.50
501.50 36.71 55.71 6 269 501.50
455.50 33.34 50.60 5 694 455.50
455.50 33.34 50.60 5 694 455.50

91.— 6.66 10.11 1 138 91.—
455.50 33.34 50.60 5 694 455.50
501.50 36.71 55.71 6 269 501.50
367.— 26.86 40.77 4 588 367.—
373.50 27.34 41.49 4 669 373.50
455.50 33.34 50.60 5 694 455.50
820.50 60.06 91.14 10 256 820.50
124.50 9.11 13.83 1 556 124.50
228.— 16.69 25.33 2 850 228.—
228.— 16.69 25.33 2 850 228.—
319.— 23.35 35.44 3 988 319.—
319.— 23.35 35.44 3 988 319.—
455.50 • 33.34' .50.60 5 694 455.50
455.50 33.34 50.60 5 694 455.50 '

218.— 15.96 24.22 2 725 218.—
218.— 15.96 24.22 2 725 218.—
136.50 9.99 15.16 1 706 136.50
136.50 9.99 15.16 1 706 136.50
364.50 26.68 40.49 4 556 364.50
319.— 23.35 35.44 3 988 319.—
311.50 22.80 34.60 3 894 311.50
311.50 22.80 34.60 3 894 311.50
136.50 9.99 15.16 1 706 136.50
91.— 6.66 10.11 1 138 91.—

373.50 27.34 41.49 4 669 373.50
91.— 6.66 10.11 1 138 91.—

Niederlande

Fl.

29.79
0
16.51
25.09
31.68
31.68
38.26
44.88
51.48
58.06
64.65
31.68
39.60
56.07
16.51
13.21
13.21
0

29.79
36.31
36.31
36.31
32.98
32.98

6.59
32.98
36.31
26.57
27.04
32.98
59.40
9.01

16.51
16.51
23.10
23.10
32.98
32.98
15.78
15.78
9.88
9.88

26.39
23.10
22.55
22.55
9.88
6.59

27.04
6.59

Bundesratsbeschluss

über die Erhebung von Monopolgebühren auf Weinspezialitäten, Siiss-
weinen, Wermut und hoehgrädigen Naturweinen

(Vom 1. April 1970)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf die Artikel 27, 28, 29, 32,
34 und 70 des Alkoholgesetzes vom 21. Juni 1932, in Berücksichtigung
der bestehenden handelsvertraglichen Vereinbarungen, beschliesst:

I
Art. 1. Bei der Einfuhr der in Absatz 2 genannten Weinspezialitäten

und Süssweine ist eine reduzierte Monopolgebühr von 50 Hundertsteln
der für gebrannte Wasser unter 20 Volumenprozent festgesetzten ordentlichen

Monopolgebühr zu entrichten.

Zur reduzierten Monopolgebühr werden zugelassen:

- Aleatico, Bairrada, Borba, Carcavellos, Däo, Fuzeta, Grand Rous-
sillon (Banyuls, Rasteau usw.), Lavradio, Malaga, Malvasier, Marsala,
Muskateller, Vernaccia, Vino Santo und Xeres, alle mit einem Alkoholgehalt

von weniger als 20 Volumenprozent;
- Porto mit einem Alkoholgehalt bis 23 Volumenprozent und Madeira

mit einem Alkoholgehalt bis 21 Volumenprozent.

Art. 2. Bei der Einfuhr von Wermut bis zu einem Alkoholgehalt von
18 Volumenprozent ist eine reduzierte Monopolgebühr von 50 Hundertsteln

der für gebrannte Wasser unter 20 Volumenprozent festgesetzten
ordentlichen Monopolgebühr zu entrichten.

Art. 3. Bei der Einfuhr von Naturweinen ist für jeden 15 Volumenprozent

übersteigenden Grad eine reduzierte Monopolgebühr von einem
Hundertstel der für gebrannte Wasser von 20-75 Volumenprozent
festgesetzten ordentlichen Monopolgebühr zu entrichten.

Art. 4. Die reduzierte Monopolgebühr findet nur Anwendung auf
Erzeugnisse aus den dem Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen
(GATT) angeschlossenen Staaten und anderen Ländern, denen die
Schweiz die Meistbegünstigung gewährt.

Art. 5. Die Alkoholverwaltung wird beauftragt, die Bedingungen,
welche für die Zulassung der genannten Erzeugnisse zur reduzierten
Monopolgebühr gelten, zu vereinheitlichen. Sie erlässt, im Einvernehmen

mit der Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschafts-
departementes und der Oberzolldirektion, hierüber Weisungen.

Art. 6. Die Artikel 7, 8, Absatz 1 und 9, Absätze 1 und 2, Satz 1 des
Bundesratsbeschlusses vom 23. Dezember 1968 über die Entrichtung
von Monopolgebühren finden Anwendung.

II
Dieser Beschluss tritt am 2. April 1970 in Kraft.
Die Alkoholverwaltung und die Oberzolldirektion werden mit dem

Vollzug beauftragt.

Arrete du Conseil federal
r6glant la perception des droits de monopole sur les special ites de vin, vins

doux, vermouth et vins naturels ä haut degre

(Du 1er avril 1970)

Le Conseil federal suisse, vu les articles 27, 28, 29, 32, 34 et 70 de la
loi sur l'alcool du 21 juin 1932, tenant compte des dispositions des
accords commerciaux en vigueur, arrete:

I
Artiele premier. Lors de l'importation de specialites de vin et vins doux

mentionnes au 2e alinea ci-apres, il est perqu un droit de monopole
reduit s'elevant ä 50 pour cent du droit de monopole ordinaire fixe pour
les boissons alcooliques dont la teneur en alcool est inferieure ä 20 pour
cent du volume.

Le droit de monopole reduit est pergu sur les specialites de vin et vins
doux suivants:

- Aleatico, Bairrada, Borba, Carcavellos, Däo, Fuzeta, Grand Rous-
sillon (Banyuls, Rasteau, etc.), Lavadrio, Malaga, Malvoisie, Marsala,
Muscat, Vernaccia, Vino Santo et Xeres, tous ayant une teneur en
alcool inferieure ä 20 pour cent du volume;

- Porto, ayant une teneur en alcool qui ne depasse pas 23 pour cent du
volume, et Madere, ayant une teneur en alcool qui ne depasse pas
21 pour cent du volume.

Art. 2. Lors de l'importation de vermouth titrant jusqu'ä 18 pour cent
du volume, il est pergu un droit de monopole reduit qui s'eleve ä 50 pour
cent du droit de monopole ordinaire fix6 pour les boissons alcooliques
dont la teneur en alcool est inferieure ä 20 pour cent du volume.

Art. 3. Lors de l'importation de vins naturels, il est pergu, pour chaque
degre depassant 15 pour cent du volume d'alcool, un droit de monopole
reduit correspondant ä un centieme du droit de monopole ordinaire
fixe pour les boissons alcooliques dont la teneur en alcool est de 20 ä

75 pour cent du volume.

Art. 4. Le droit de monopole reduit n'est applicable qu'aux produits
provenant des Etats qui ont adhere ä l'Accord general sur les tarifs
douaniers et le commerce (GATT) et d'autres pays auxquels la Suisse.
accorde la clause de la nation la plus favorisee.

Art. 5. La R6gie des alcools est chargee d'uniformiser les conditions
applicables aux produits precites admis ä l'importation au droit de

monopole reduit. Elle edicte les prescriptions necessaires en accord avec
la Division du commerce du Departement federal de l'economie publique
et la Direction g6n6rale des douanes.

Art. 6. Sont applicables les articles 7 et 8, 1er alinea, ainsi que l'article
9, 1er et 2e alineas, premiere phrase, de l'arrete du Conseil federal du
23 decernbre 1968 r6glant la perception des droits de monopole.

>

II
Le present arrete entre en vigueur le 2 avril 1970.
La Regie des alcools et la Direction generale des douanes sont char-

gees de son execution. 84. 13. 4. 70

Besuch des mexikanischen Industrie- und

Handelsministers Campos Salas

Vom 12. bis 17. April 1970 wird der mexikanische Industrie- und
HandelsministerCamposSalas in Begleitung des Generaldirektors für
Handel, Ernesto Ramirez Solano, auf offizielle Einladung hin in der
Schweiz weilen. Dem Minister werden sich zudem eine Anzahl
führender mexikanischer Geschäftsleute und Industrieller anschliessen.
Nach einem Besuch des Ministers bei Bundespräsident Tschudi und
einem Empfang durch den Vorsteher des Eidg. Volkswirtschaftsde-
partementes, Bundesrat Brugger, werden die Gäste einige schweizerische

Industrieunternehmen sowie die Mustermesse in Basel besichtigen.

Am 17. April 1970 wird Industrie- und Handelsminister Campos

Salas überdies in Zürich im Rahmen einer Veranstaltung der
Lateinamerikanischen Handelskammer in der Schweiz ein Referat halten.

Visite du ministre mexicain de l'industrie
et du commerce M. Campos Salas

Officiellement invite, le ministre mexicain de l'industrie et du
commerce M. Campos Salas sejourne en Suisse du 12 au 17 avril 1970.
II est accompagne de M. Ernesto Ramirez Solano, directeur general
du commerce pres le ministere. Participent egalement ä ce voyage
de hautes personnalites du monde des affaires et de l'industrie. M.
Campos Salas rendra visite ä M. Tschudi, President de la Confederation

et sera re?u par le chef du Departement de l'economie publique,

le Conseiller föderal Brugger. Nos hötes se rendront ensuite
dans quelques entreprises industrielles suisses ainsi qu'ä la Foire
d'echantillons de Bäle. En outre, le 17 avril le Ministre de l'industrie
et du commerce, M. Campos Salas fera un bref expose ä Zurich,
dans le cadre d'une manifestation organisee par la Chambre de
commerce latino-americaine en Suisse. 84. 13.4.70

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Redaction: Div. du commerce du Depart, fed. de l'economie publ., Berne.

l
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Nestle Alimentana SA, Cham et Vevey

Les actionnaires sont convoques ä la

103e assemblee generale ordinaire
pour le jeudi 30 avril 1970, ä 15 hcurcs, au «Theater-Casino», ä Zoug

Ordre du jour:
1° Präsentation du rapport de gestion, des comptes de l'exercice 1969 et du rapport des contröleurs.

Approbation du rapport de gestion et des comptes de l'exercice 1969.
2° Decharge au conseil d'administration et ä la Direction.
3° Decision sur l'emploi du bdndfice net.
4° Elections statutaires.

Les titulaires d'actions au porteur peuvent retirer les cartes d'entrde (avec pouvoir) jusqu'au lundi 27 avril
1970 ä midi au plus tard au bureau des actions de la söciete ä Cham. Les cartes seront ddlivrdes en
echange d'un certificat attestant le ddpöt des actions auprds d'une banque ou moyennant depot des
actions aux bureaux de la socidtd, ceci jusqu'au lendemain de l'assemblde gdndrale.

Le rapport de gestion de Nestle Alimentana SA (comprenant le bilan et le compte de profits et pertes
avec commentaires, le rapport des contröleurs et les propositions de repartition du benefice), le rapport
de gestion d'Unilac, Inc., les commentaires generaux sur la marche des affaires, ainsi que des informations

statistiques se trouvcront ä partir du 15 avril 1970, ä la disposition des titulaires d'actions au porteur
aupres des siege de Cham et de Vevey, et auprds des domiciles de paiement de la socidtd.

Les titulaires d'actions nominatives inscrits au registre des actions recevront ces prochains jours ä leur der-
niere adrcsse communiqude ä la society un pli contenant la convocation ä l'assemblee generale, ainsi que
leur carte d'entree (avec pouvoir). Par contre, les rapports et commentaires susmentionnes seront expd-
dies quelques jours plus tard.

Les actionnaires sont pries d'adresser toute correspondance concernant l'assemblde generale au Bureau
des actions de la socidte ä Cham.

Cham et Vevey, le 13 avril 1970 Le conseil d'administration

Nestle Alimentana AG, Cham und Vevey
Die Aktionäre werden eingeladen zur

103. ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 30. April 1970, um 15 Uhr, im «Theater-Casino» in Zug

Tagesordnung:

1. Vorlegung des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung 1969 und des Berichtes der Kontrollstelle.
Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung 1969.

2. Entlastung der Verwaltung und der Geschäftsleitung..
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Statutarische Wahlen.

Die Inhaberaktionäre können die Eintrittskarten für die Generalversammlung (mit Vollmacht) beim
Aktienbureau der Gesellschaft in Cham bis spätestens Montag, den 27. April 1970, mittags, beziehen. Die
Abgabe dieser Karten erfolgt gegen Ueberlassung eines Ausweises, der die Hinterlegung der Aktien bei

einer Bank bescheinigt, oder gegen Hinterlegung der Aktien bei den Bureaux der Gesellschaft, in beiden
Fällen bis zum Tage nach der Generalversammlung.

Der Geschäftsbericht der Nestld Alimentana AG (enthaltend die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung mit den Kommentaren, den Bericht der Kontrollstelle und die Anträge über die Verwendung
des Reingewinnes), der Geschäftsbericht der Unilac, Inc., die Allgemeinen Erläuterungen zum Gang der
Geschäfte sowie die Mitteilungen statistischer Natur, stehen den Inhaberaktionären an den Sitzen der
Gesellschaft in Cham und Vevey, sowie bei den Zahlstellen der Gesellschaft vom 15. April 1970 an zur
Verfügung.

Die im Aktienregister eingetragenen Namenaktionäre werden in den nächsten Tagen an ihrer der Gesellschaft

zuletzt mitgeteilten Adresse die Einladung zur Generalversammlung, sowie eine Eintrittskarte (mit
Vollmacht) erhalten. Dagegen gelangen die oben erwähnten Berichte und Erläuterungen erst einige Tage
später zum Versand.

Bei allfälligen Rückfragen ersuchen wir die Aktionäre, sich direkt mit dem Aktienbureau der Gesellschaft
in Cham in Verbindung zu setzen.

Cham und Vevey, den 13. April 1970 Der Verwaltungsrat

Zürcher Ziegeleien

Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zur

59. ordentlichen Generalversammlung

auf Dienstag, den 28. April 1970,18.00 Uhr, ins Zunfthaus «Zur Zimmerleuten», Zürich, eingeladen.

Traktanden:

1. Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz 1969 sowie Bericht der Kontrollstelle
2. Beschlussfassung über die Entlastung der Verwaltung
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinns

Bilanz, Gewinn- und Verluslrechnung nebst dem Bericht der Kontrollstelle liegen im Büro Giesshübel-
strasse 40, Zürich 3, den Aktionären zur Einsicht auf.

Stimmkarten können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bezogen werden bis zum
27. April 1970, 12.00 Uhr, im Büro Giesshübelstrasse 40, Zürich3 (Postadresse: Postfach 357,8021 Zürich).

Zürich, den 25. März 1970 Der Verwaltungsrat

Cusi AG, Basel

Die Aktionäre der Cusi AG, Basel, werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Freitag, den 24. April 1970, vormittags 11 Uhr, in das Restaurant «Schützenhaus», Schützenmattstrasse

56, Basel, eingeladen.

Traktandenliste:

1. Bericht des Verwaltungsrates und Rechnungsablage über das Geschäftsjahr 1969.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Abnahme der Jahresrechnung und des Geschäftsberichtes über das Geschäftsjahr 1969 sowie Bc-

schlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
5. Ernennung der Rechnungsrevisoren pro 1970.

Zur Erlangung des Stimmrechtes haben die Aktionäre spätestens fünf Tage vor der ordentlichen
Generalversammlung eine Zutrittskarte am Sitz der Gesellschaft, Kaufhausgasse 7, Basel, zu verlangen, wobei
die Eigentümer von Inhaberaktien «B» ihre Titel bei den Herren E. Gutzwiller & Cie., Banquiers, Basel,
oder bei den Herren Heusser& Cie., Banquiers, Basel, zu hinterlegen oder einen Ausweis über den Aktienbesitz

beizubringen haben.

Der. Geschäftsbericht, die Gewinn- und Verltistrechnung, die Bilanz und der Bericht der KonttoTTsfefle
samt dem Antrag über die Verwendung des Reingewinnes liegen ab 13." April 1970 am Domizjl^der^ Gesell^
schaft, Kaufhausgasse 7, Basel, zur Einsicht auf. a

Basel, den 13. April 1970 Der Verwaltungsrat

Vohland & Bär AG, Riehen-Basel

Einladung zur 64. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Montag, den 27. April 1970,18.00 Uhr, im Hotel Ascot (Konferenzzimmer) in Riehen, Baselstrasse 67.

Traktanden:

1. Abnahme des Berichtes und der Rechnung pro 1969. Bericht der Kontrollstelle. Entlastung der Ver¬
waltung und der Geschäftsleitung.

2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis.
3. Wahlen in den Verwaltungsrat.
4. Wahl der Revisoren und des Suppleanten.
5. Varia.

Geschäftsbericht, Bilanz und Rechnung über Gewinn und Verlust, sowie Revisorenbericht liegen vom
15. April 1970 an zur Einsicht der Aktionäre im Büro der Gesellschaft, Lörracherstrasse 110 in Riehen auf.
Von der Bestimmung in § 8 der Statuten betreffend Deponierung der Aktien für die Teilnahme an der
Generalversammlung wird Umgang genommen, da zur Zeit alle Aktionäre und die Anzahl der von ihnen
vertretenen Aktien bekannt sind.

Riehen-Basel, den 10. April 1970 Der Verwaltungsrat

Imprimerie de I'Ere Nouvelle SA, Lausanne
Conformement ä la decision de l'assemblee gdndrale du 11 avril 1970, le coupon N° 13 des actions de

notre societd est payable, sans frais, par Fr. 18.— brut, sous deduction de 30 % impöt antieipe soit

Fr. 12.60 net

dds le 13 avril 1970 aux caisses de la Banque Cantonale Vaudoise ä Lausanne.

Le conseil d'administration

Immoplan
Fonds Suisse de Placements Immobiliers (en liquidation)

Les porteurs de parts sont informes qu'un

Premier acompte de remboursement de capital de Fr. 35.— par part,
interviendra des le 15 avril 1970.

Le paiement s'effectuera contre presentation du coupon N° 5, qui peut etre encaissd auprds de la banque
depositaire,
lmefbank Banque d'Investissements Mobiliers et de Financement Geneve, Lausanne, Fribourg, Neuchä-
tel, Bulle,
ainsi qu'aupres des domiciles de paiement suivants:

Banca del Sempione, Lugano
Bank- und Handels-Aktiengesellschaft, Zürich
Banque Cantonale Vaudoise, Payerne
Banque d'Epargne et de Prets de la Broye, Estavayer-le-Lac
Banque et Caisse d'Epargne du Pays-d'en-haut, Chäteau-d'Oex
Caisse d'Epargne du Valais, Sion
Caisse Hypothecate du Canton de Fribourg, Fribourg
Credit Agricole et Industriel de la Broye, Estavayer-le-Lac
Fiduciaire Fidimco SA, Lausanne
Fiduciaire Leuba & Schwarz, Neuchätel
Mc Julien Girard, notaire, La Chaux-de-Fonds
Union de Banques Suisses, Bulle

Une circulate relative ä ce premier remboursement de capital est ä la disposition des porteurs de part»
aupres des domiciles indiques.

Banque ddpositaire: Gerante:

lmefbank Igefonds
Banque d'Investissements Institut Financier pour la

Mobiliers et de Financement Gestion de Fonds de Placements SA
6, rue Petitot
1204 Geneve

Radio- und Fernseh-Genossenschaft in Zürich

Einladung zur 46. ordentlichen Generalversammlung

Samstag, den 25. April 1970, 10.00 Uhr, im Studiogebäude Brunnenhofstrasse 20-22, 8057 Zürich.

Traktanden:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 27. Juni 1969.
2. Abnahme des Jahresberichtes 1969.
3. Abnahme der Jahresrechnung 1969 und Decharge-Erteilung.
4. Beschlussfassung über die Verzinsung des Genossenschaftskapitals.
5. Genehmigung des Budgets 1970.
6. Beschlussfassung über das Budget 1971.
7. Orientierung über den Erweiterungsbau.
8. Allfälliges.

Die Generalversammlung wird mit einem festlichen Programm umrahmt.

Anschliessend an die Generalversammlung: Aperitif in der Halle und Rundgang durch den Erweiterungsbau.
Um 13 Uhr sind die Genossenschafter und Gäste zum Mittagessen im Restaurant Waid eingeladen.

Radio- und Fernsehgenossenschaft in Zürich
Der Vorstand

Die Hälfte der Bahnspesen wird den Genossenschaftern an unserer Kasse vergütet.

Wer
nicht

inseriert... wird vergessen
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Kl BAG

KIBAG Aktiengesellschaft Baggerei-Unternehmungen
und Kieswerke am Zürichsee

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Freitag, 24. April 1970,11.30 Uhr, im Zunfthaus zur Sehmiden, Marktgasse 20, Zürich

Traktanden:

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 25. April 1969
2. Jahresbericht 1969
3. Kenntnisnahme vom Bericht der Kontrollstelle; Abnahme der Jahresrechnung 1969
4. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion
5. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes
6. Besehlussfassung über die Abänderung von Art. 17, Abs. 1, der Statuten
7. Wahlen

7.1 Zuwahl in den Vcrwaltungsrat
7.2 Wahl der Kontrollstelle

8. Varia

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über den Aktienbesitz bis zum
23. April 1970, 12.00 Uhr, im Büro der Gesellschaft, Mythenquai 383, 8038 Zürieh, bezogen werden.
Die Bilanz per 31. Dezember 1969 sowie die Gewinn- und Verlustrechnung für das Jahr 1969 und der
Bericht der Kontrollstelle liegen ab 13. April 1970 in den Büros Bäch, Chur, Davos, St. Gallen, Schmeri-
kon, Zug und Zürich zur Einsichtnahme dureh die Aktionäre auf.

Zürich, 2. April 1970 Der Verwaltungsrat

Günstige Gelegenhelten:
1 Olivetti Logoe 27

(wie neu, Neupreis
Fr. 4980.-), Fr. 2950.-
1 Olivetti 26 GT

(Neu Fr. 2750.-), Fr. 2100.-

1 Elektronen-Rechner
Olymple RAE 4/30-2,

neu, 2 Speicher,
Fr. 2500.-
1 Schrelbm. Hermes
Electric, Occ., Fr. 1350.-

Alle Maschinen mit
Garantie
A. Conte & Co. AG

Tel. (051) 46 98 67

6050 Zürich

FISCHER 4 CO.
S734 REINACH

M

EF7

CITIZEN210!
bringt Entlastung durch Geschwindigkeit

Hier ist die Saldiermaschine für überlastete oder personalknappe Betriebe. Sie rechnet
mit der respektablen Geschwindigkeit von 240Touren und spart Bedienungszeit u.a. durch
ihr ausgereiftes System von Doppelfunktionstasten für Addition, Subtraktion, Total, Zwischen¬

total, Nichtrechnen und Wiederholung. Die CITIZEN 210
rechnet selbstverständlich 'positiv und negativ. Der

doppelte Zeilenabstand nach Zwischentotal und Total
sowie die rot hervorgehobenen negativen Endsummen
beschleunigen das Ablesen wesentlich. Die
Nichtrechentaste ermöglicht den Druck arbeitserleichternder
Angaben für die Buchhaltung wie Datum, Rechnungsund

Belegnummer, usw. Kapazität: 10/11 Stellen. 0-,
00- und 000-Taste. Dürfen wir Ihnen die Qualitäten
dieser Saldiermaschine demonstrieren?

Generalvertretung:

nur Fr.

bürerfürrer
Abt. Büromaschinen, Hardturmstrasse 76,
Postfach 8021 Zürich, Telefon 051/444300

Verkauf: In Stadt und Kanton Zürich Büro-Fürrer, Studio für Bürotechnik, Tödistrasse 48,

Telefon 051/365610. In den übrigen Kantonen in guten Fachgeschäften.

An Büro-Fürrer, Abt. Büromaschinen,
Postfach 8021, Zürich

Wir bitten um kostenfreie
Probestellung der CITIZEN 210.

Firma und Adresse

Telefon

Bezirksgericht Aarau

Rechnungsruf
Das Bezirksgericht Aarau hat am 8. April 1970 über

Lotte Rahel Richner
geb. 1933, Hausfrau, von und in Aarau wohnhaft gewesen, gestorben am 24. März
1970, das öffentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt. Die Gläubigerund Schuldner,

mit Einsehluss der Bürgschaftsgläubiger, werden aufgefordert, ihre Forderungen
und Sehulden bis 11. Mai 1970 bei der Gemeindekanzlei Aarau anzumelden, ansonst
die in Art. 590 des Schweiz. Zivilgesetzbuches erwähnten Folgen eintreten (Art. 581

ff. ZGB).

Aarau, den 8. April 1970 Bezirksgericht

tag zürich-karlsruhe-london

HALBLEITERBAUELEMENTE FÜR DIE ELEKTRONIK -
ELN MODERNER INDUSTRIEZWEIG

Unser Team im Rechnungswesen, das ebenfalls so dynamiseh und jung wie das

gesamte Unternehmen ist, wird infolge der raschen Expansion der Firma
erweitert.

Wir suchen eine junge, tüchtige Kraft als

rechte Hand des Chefs

der Finanzbuchhaltung

es handelt sich dabei um eine sehr selbständige, entwicklungsfähige Position
innerhalb eines kleinen Teams. Wir garantieren Ihnen eine sorgfältige Einführung

in Ihr abgerundetes Arbeitsgebiet. Dank den internationalen
Geschäftsbeziehungen können Sie Ihre Spraehkenntnisse gut anwenden.

Wir stellen uns vor, dass Sie eine kaufmännische Lehre oder ähnliche Ausbildung

sowie Sinn für Zahlen und eine rasche Auffassungsgabe mitbringen.

Unsere Firma befindet sich in Zürieh-Altstetten mit guten Bahn- und
Busverbindungen. Parkplätze neben dem Geschäft.

Unser Herr Erismann (Tel. privat 98 40 71) gibt Ihnen über Einzelheiten gerne
Auskunft. Absolute Diskretion sichern wir Ihnen zu.

tel.051625611
3048 zürich, hiohlstr. 610

WIMmmk

Psychologie Direktions- SIB-Lehrgänge:
Korrespondenz Eidg.

Aus dem Inhalt: Aus dem Inhalt: Direktlonssekre-
Grundbegriffe der Anspruchsvolle Kor- tärinnendlplom:
modernen Psycholo- respondenz mit der Von der kaufmännl-
gie, weibliche und Kundschaft, Kunden sehen Mitarbeiterin
männliche Wesens- gewinnen, Aufmunte- zur eidg. diplomier-
art, Gruppe und rungsschreiben an ten Stabsassistentin.
Gruppenverhalten. das Personal, Ge- Lehrgang für quallfl-
Typologien, Schäftsbeziehungen zierte Sekretärin:
Betriebspsychologie, .pflegen, interne An- Von der Schreibkraft
Menschenbehand- Weisungen treffsi- 2ur Direktionssekre-
lung. eher verfassen, tärin.
Sich selbst und an.

sieherer Stil, klarei Betriebswlrtschaftli-
sjicn semst una an- Spraehe, Gewandt- eher Lehmann-dere kennen und heit Im schriftlichen <,

Lenrgang.
führen lernen neu im scnnnncnen vom kaufmanni-führen lernen. Ausdruck. sehen Mitarbeiter

Schriftstücke als zum betriebswlrt-
Fuhrungs- und Wer- schaftlich gebildeten
beinstrument Kaufmann.

Eidg.
Buchhalterdiplom:
Vom Buchhalter zum
Informationschef und
Finanzexperten.

SIB - das vielseitige, betriebswirtschaftliche
Schulungszentrum.
Verlangen Sie Programme

MB^^ mm mm aaa mm mm mm Wim mm dCteliii
Coupon senden an SIB, Löwenstr. 17, 8021 Zürieh Habl. 8
Senden Sie mir Programm über:
Fernseminar Kurs/Lehrgang:
Führungskurse
SIB Datenverarbeitungsschule
HWV Höhere Wirtschafts- und Verwaltungsschule

Name/Adresse:

Der

SHAB-LESERKREIS
ist kaufkräftig
Nutzen Sie diese Kaufkraft
Inserieren Sie!

k
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(53) 1 ^ui[K2i=VBANQUE CANTONALE DU VALAIS

EMISSION
D'UN EMPRUNT

destine au financement des prets et des credits
hypothecates

3/4% de Fr. 10 000 000

Serie XII-1970 Garantie du Canton

CONDITIONS

DE L'EMPRUNT

Dur§e:15ans

Remboursement anticipe autorise des la dixieme an-
nee

Titres au porteur de Fr. 1000 et Fr. 5000

Cotation aux principales bourses suisses

PRIX DEMISSION

DELAI
DE SOUSCRIPTION

99,40%
plus 0,60% timbre federal

du 13 au'20 avril 1970, ä midi

Les souscriptions sont regues, sans frais, par la ban-
que susnommee et aupres des autres etablissements
financiers de Suisse, oil Ton peut se procurer le
prospectus et le bulletin de souscription.

BANQUE CANTONALE DU VALAIS

Assurance mutuelle vaudoise
contre les accidents, Lausanne
Les societaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
mercredi 13 mai 1970, ä 15 h 15, au Grand restaurant du Palais (Je

Beaulieu (Comptoir Suisse), Lausanne

Ordre du jour:
___

1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1969 (le rapport
imprime est envoye ä chaque societaire)

2° Rapport de la commission de verification des comptes.
3° Votation sur les conclusions de ces rapports et sur l'affectation du

solde disponible.
4° Elections au conseil d'administration et ä la commission de verifi¬

cation des comptes.
5° Propositions individuelles.

Lausanne, le 13 avril 1970 Le conseil d'administration

Pour etre discutecs ä l'assemblee generale, les propositions individuelles
doivent parvenir au conseil d'administration dix jours au moins avant la
date de l'assemblee.
Contröle des entrees des 14 h 45.
Nous adressons ä chaque societaire une convocation personnelle.

Waadtländische Unfallversicherung
auf Gegenseitigkeit, Lausanne
Die Genossenschafter werden hiermit eingeladen, zu der am Mittwoch,
den 13. Mai 1970, um 15.15 Uhr, im «Grand restaurant du Palais de
Beaulieu, Comptoir Suisse», Lausanne, stattfindenden

ordentlichen Generalversammlung
Tagesordnung:

1. Bericht des Verwaltungsrates über das Geschäftsjahr 1969 (der
gedruckte Bericht wird allen Genossenschaftern zugestellt).

2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Bcschlussfassung über die Berichte und die Verwendung des verfüg-

baren Saldos.
4. Wahl in den Verwaltungsrat und Wahl der Rechnungsrevisoren.
5. Anträge der Genossenschafter.

Lausanne, den 13. April 1970 Der Verwaltungsrat

Damit die Anträge der Genossenschafter in der Generalversammlung
behandelt werden können, müssen sie spätestens zehn Tage vor der
Generalversammlung beim Verwaltungsrat (Place de Milan, Lausanne)
eintreffen.
Kontrolle am Eingang vom 14.45 Uhr an.
Wir werden jedem Genossenschafter eine persönliche Einladung
zustellen.

Aktiengesellschaft Adolph Saurer, Arbon

Unsere Aktionäre werden hiemit eingeladen zur

51. ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 30. April 1970, vormittags 11.00 Uhr im Vortragssaal des Verwaltungsgebäudes der
Firma in Arbon.

Traktanden:

1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung für das Jahr 1969. Vorlage des Berichtes der
Kontrollstelle und Döchargc-Erteilung an die verantwortlichen Organe.

2. Beschlussfassung über den Antrag des Verwaltungsratcs betr. das Jahresergebnis.
3. Beschlussfassung über den Antrag des Verwaltungsratcs auf Erhöhung des Aktienkapitals von

Fr. 25 000 000.— um Fr. 5 000 000.— auf Fr. 30 000 000.— durch Ausgabe von 50 000 vinkulierten
Namenaktien im Nennwert von Fr. 100.— pro Aktie zu pari netto mit Dividendenberechtingung ab
1. Januar 1970.

4. Feststellung der Zeichnung und Volleinzahlung des neu emittierten Aktienkapitals von
Fr. 5 000 000.—

5. Revision der Statuten.
6. Statutarische Wahlen des Verwaltungsrates.
7. Wahl der Kontrollstelle für das Jahr 1970.

Der Geschäftsbericht, die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle
liegen ab Freitag, den 17. April 1970 im Büro der Gesellschaft in Arbon zur Einsicht auf, ebenso der Antrag

auf Abänderung der Statuten.

Die Eintrittskarten können gegen genügenden Ausweis des Aktienbesitzes spätestens bis und mit
Mittwoch, den 29. April 1970, bei folgenden Banken bezogen werden:

Schweiz. Bankverein
Schweiz. Bankgesellschaft
Schweiz. Kreditanstalt •

Thurg. Kantonalbank
Bankhaus Wegelin & Co.

Hauptsitz und Niederlassungen
Hauptsitz und Niederlassungen
Hauptsitz und Niederlassungen
Hauptsitz in Weinfelden und Niederlassungen
St. Gallen

Bei diesen Stellen sind auch unser gedruckter Jahresbericht sowie der Antrag auf Abänderung unserer
Gesellschaftsstatuten erhältlich.

Nach schweizerischem Recht (OR 648) bedarf die Kapitalerhöhung gemäss Traktandum 3 der Zustimmung
von mindestens zwei Dritteln der Stimmen des gesamten Grundkapitals, d.h. von den insgesamt 50 000
Aktien müssen mindestens 33 334 an der Generalversammlung vertreten sein und der Kapitalerhöhung ihre
Zustimmung erteilen.

Unsere Aktionäre werden daher gebeten, an der Generalversammlung an unserem Geschäftssitz in Arbon
entweder selbst teilzunehmen oder sich im Verhinderungsfall durch einen anderen Aktionär bzw. durch
eine Bank mittels Vollmacht vertreten zu lassen.

Aktionäre, die keinen Vertreter zu bezeichnen wünschen, können die Eintrittskarte blanko unterzeichnet
(Rückseite) bis zum 29. April 1970 uns zustellen, worauf wir für Stellvertretung und Abgabe der Stimme
im Sinne der Anträge des Verwaltungsrates besorgt sein werden.

Arbon, den 3. April 1970 Der Präsident des Verwaltungsrates:
Dr. h.c A. Dubois

Wo wird
Ihre Geschäftstätigkeit,
Ihr Verkaufs-,
Ihr Fabrikationsprogramm
jährlich neu einem
potentiellen Kundenkreis
in konzentriertester Form
zur Kenntnis gebracht?

Im Kompass

Monopole Pathe Films SA, Geneve

L'assemblee generale ordinaire des actionnaires
aura lieu le 24 avril 1970, all heures, au siege social de la societe

Ordre du jour:

1° Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport du verificateur des comptes.
3° Deliberation et votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination du vörificateur des comptes.
5° Propositions individuelles.

Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport du contröleur et Ic rapport de gestion, ainsi que les
propositions concernant l'emploi du benefice net sont mis ä la disposition des actionnaires au siege social de la
soeiöte, 3, rue de Chantepoulet, Genöve, 10 jours avant l'assemblee generale.

Der Kompass ist das
bedeutendste Informationswerk der
gesamten schweizerischen
Wirtschaft. Er geht in einer
Auflage von rund 6000 Exemplaren

an die wichtigen Stellen
von Handel und Industrie,
an Behörden, an
Handelskammern in der ganzen Welt.

Kompass, das
bedeutendste Informationswerk
der internationalen
Wirtschaft.

Spezialeintragungen sind möglich'

- im Informationsteil
-unter Filialen und Hinweise
- im Auslandvertretungsregister

-im Markenregister
-als Inserate
— in den Fachbüchern

Coupon
Bitte einsenden an
Kompass Schweiz Verlag AG
Neuhausstrasse 4
8044 Zürich

Wir bitten Sie um

weitere Unterlagen zum Kompass

Ihre Insertionsbedingungen

ein Exemplar« Kompass Schweiz»
zur unverbindlichen Prüfung während
10 Tagen

einen unverbindlichen Besuch Ihres
Sachbearbeiters

Firma, Adresse:.

Datum:.

Unterschrift:
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Papierfabrik Biberist

Aktienaufteilung
und

Kapitalerhöhung 1970
von Fr. 6 000 000 auf Fr. 9 600 000
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der
Papierfabrik Biberist hat am 9. April 1970 beschlossen, die bisherigen
2400 Namenaktien von Fr. 2500.— Nennwert in 12 000 Namenaktien
von Fr. 500.— Nennwert zu zerlegen und das Aktienkapital von
gegenwärtig Fr. 6 000 000.— auf Fr. 9 600 000.— zu erhöhen durch
Ausgabe von 7200 neuen Namenaktien ä Fr. 500.— Nennwert. Lieber
den Umtausch der bisherigen Aktien werden die Aktionäre direkt
orientiert.

Ein Konsortium hat die

7200 neuen Namenaktien im Nennwert von Fr. 500.—,
Nr. 12 001 bis 19 200, dividendenberechtigt ab 1. April 1970, auf den
Tag der Generalversammlung gezeichnet und voll einbezahlt.
Zu sämtlichen 19 200 Aktien der Papierfabrik Biberist gibt die
Biber Holding AG je einen Inhaber-Partizipationsschein ohne
Nennwert aus. Diese Partizipationsscheine sind mit den Aktien der
Papierfabrik Biberist fest verbunden.

Die neuen Aktien werden den bisherigen Aktionären in der Zeit vom

13.—27. April 1970, mittags,
zu den folgenden Bedingungen zur Zeichnung angeboten:

Bezugspreis
Bezugsverhältnis

Bezugsrechtsausweise

Llberierung

Fr. 875.— netto pro Aktie
1 alte Namenaktie ä nominell Fr. 2500.—
berechtigt zum Bezug von 3 neuen Namenaktien

ä nominell Fr. 500.—

Als solche gelten die Coupons Nr. 23, 24
und 25 der alten Aktien
8. Mai 1970

Zeichnungen werden von den nachstehenden Banken
entgegengenommen, welche gerne zur Vermittung von Bezugsrechten an weitere
Interessenten bereit sind:

Solothurner Kantonalbank, Solothurn
Schwelzerische Volksbank, Solothurn
Solothurner Handelsbank, Solothurn

Ausführliche Prospekte und Zeichnungsscheine stehen daselbst zur
Verfügung.

Mit dem Ablauf der Zeichnungsfrist verfallen die Bezugsrechte
endgültig.

Biberist, 10. April 1970 Papierfabrik Biberist

$4
BELL AG BASEL

Einladung

zur Generalversammlung

der Aktionäre

auf Dienstag, 28. April 1970, vormittags 10.30 Uhr,

im Restaurant Schützenhaus, 1. Stock, Schützenmattstrasse 56, Basel

Tagesordnung:

1. Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz für
das Geschäftsjahr 1969.

2. Vorlage des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

5. Beschlussfassung über die Genehmigung des Geschäftsberichtes und die

Anträge der Verwaltung zur Verwendung des Jahresergebnisses.

4. Entlastung der Verwaltung.

5. Wahl der Kontrollstelle.

Jahresbericht, Rechnung und Revisorenbericht sind vom 14. April 1970 an

zur Einsicht der Aktionäre im Geschäftsdomizil, Elsässerstrasse 184,

aufgelegt.

Basel, den 13. April 1970 Namens des Verwaltungsrates:

Der Präsident: Dr. h. c. H. Küng

03-268

Societe des Chaux et Ciments de la Suisse Romande
Lausanne
Messieurs les actionnaires sont eonvoques en

assemblee generale ordinaire
pour le mereredi 22 avril 1970, ä 14. h. 30, ä la Banque Cantonale Vaudoise, ä Lausanne (salle du Conseil
general, 2e etage).
Feuille de presenee des 14 h. 00.

Ordre du jour

Operations et nominations statutaires.

Le bilan, le eompte de pertes et profits, le rapport des eontröleurs et le rapport de gestion sont ä la dispo-'
sition de Messieurs les actionnaires, des le 10 avril 1970, au siege de la soeiete, avenue du Theatre 7, ä

Lausanne, oü les cartes d'admission ä l'assemblee generale seront delivrees jusqu'au 21 avril 1970, eontre
justification de la propriete des titres.

A
RUF KLEINCOMPUTER — INFORMATION 3

Kostbare Informationen in Hülle und Fülle

Denn Sie wollen ja viel, sehr viel wissen: Aber
Sie wollen nur soviel wissen, als Sie für Ihre
Entscheidungen wissen müssen. Und eine
Datenanlage, die in der Sekunde 100000 oder
gar 1 Million 18stellige Zahlen addiert, dürfte
in den meisten Unternehmen unseres Landes
schlecht ausgelastet sein.
Sollten Sie unsere Meinung teilen, dann ist
RUF-PRAETOR für Sie genau richtig, denn
dieser Klein-Computer gibt präzise, rasche,
auf das Wesentliche beschränkte Informationen

über alle Geschäftsvorfälle, Veränderungen

im Vermögen. Kreditoren und Debitoren,
Aufwendungen, Leistungen und ErfoIge.Über-
dies ist er einfach zu programmieren.

Aber: vielleicht brauchen Sie noch garkeinen
Computer, sondern Arbeitsgeräte, die mechanisch

und elektrischdieArbeitinlhremBetrieb
übersichtlich,zuverlässig, rationell,sauber und
klar erledigen. Auch in einem solchen Falle

profitieren Sie vom breiten RUF-Programm,
angefangen beim Handapparat über die RUF-

Portable, den RUF-Intromat bis zum leistungsfähigen

RUF-Intracont, dem rechnenden
Buchungsautomaten.
Es lohnt sich bestimmt, mit uns einmal
unverbindlich über das Thema «Rationell buchen»
zu sprechen, wobei dieser Begriff sehr
individuell— ganz aus derSicht des einzelnen
Unternehmens — auszulegen ist. Und da wissen

unsere Organisatoren wirklich Bescheid.
Darum: RUFEN Sie RUF.

RUF-BUCHHALTUNG Aktiengesellschaft
8048 Zürich
Badenerstrasse 595, Tel. 051 - 546400

Weitere Niederlassungen in Aarau, Basel, Bern, Chur,
Lausanne, Lugano, Luzern, Neuenburg, St Gallen

Versiöherungspröbleme?
Mehr als 30 Jahre Erfahrung
stehen zu Ihrer Verfügung

Firmen erhalten kostenlos meine Abhandlun-
gen

Personalfürsorge
auf moderner Grundlage

Personalfürsorge für 3 bis 4 Angestellte
oder als Ergänzung für die Geschältsleilung,

M O. BALDINGER
Verslcherungs-Treuhandstelle
8008-IZUrichiAide rstrasse 49

Conventionsfreie Frachten

Müller-Gysin AG.
Internationale Transporte
4000 Basel 23 '
Telefon (061) 34 6700 - Telex 62172

Gesueht

tüchtige(n)
kaufmännische(n)
Angestellte(n)
mit Deutsch-, Engliseh- und sehr guten
Französiseh-Kenntnissen, die (der) an
einer sehr entwicklungsfähigen Stelle in
Kleinbetriebe der ehemisehen Branche
interessiert ist. Offerten erbeten an
Postfach 36, 4000 Basel 11, oder
Telephon (061) 23 67 10.

X

Prets
express
de Fr.500-ä Fr. 10000-

• Pas de caution:
' Votre signature
suffit

• Discretion
totale

Banque Procrödit
1701 Fribourg
1 rue de la Banque
Tel. : 037/2 64 31

Tout peut se
regier par poste.
Ecrivez aujour-
d'hui.
Service express

Nom

Rue

Endrolt


	

